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baouu, Hpuna Jleonuooena (Babich, Irina)

Joxmop ucmopuueckux nayk, enasmwiii Hayunviil compyonux Hncmumyma
amuono2uu u anmponono2uu PAH

Doctor in History, Chief Researcher, Institute of Ethnology and
Anthropology, the Russian Academy of Sciences

Kasxas, aoam, ucnam, wapuam, Kynvmypa, aumpononocus, ucmopus

Caucasus, adat, islam, sharia, culture, anthropology, history

HcToYyHHKY MO0 HCTOPHH H AHTPOMOJIOTHH KABKA3CKOIi IMAUTPAIITU BO
®panuun (1919—2010-e roawbn)

Joxman OyneT MOCBSIICH ONMCAaHUIO apXMBOB (TOCYIapCTBEHHBIX, YacT-
HBIX), MOJIEBBIX STHOrpaMUECKUX MaTepualioB, MHBIX UCTOYHUKOB (KiIaa0u-
111a), C TIOMOIIBI0 KOTOPBIX MOKHO M3y4YaTh UCTOPHIO KaBKA3CKOH 3MUTpAIN
B0 ®pannun (1919—2010-e roxsr).

Sources on the history and anthropology of Caucasian emigrants in
France (1919—2010s)

The aim of this paper is to study french archives (state, private and etc.),
fieldwork ethnographic materials and other sources (for ex. cemeteries) on
history of Caucasian emigration in France (1919—2010s).

byuamckasn, FOnus Banepvesna (Buchatskaia, Iuliia)

Kanouoam ucmopuueckux nayk, cmapwiuii Hayunviti compyoHux Myses
anmpononozuu u smuozpaguu um. llempa Benuxoeo (Kyncmxamepa) PAH

PhD in History, Senior Researcher, Peter the Great Museum of Anthropology
and Ethnography (Kunstkamera), the Russian Academy of Sciences

Ipazonuunas Kynemypa pecuonog I'epmanuu, 20poocKue uccied08anus,
npogheccuonanbhvle Kyabmypol

Festive culture of German regions, urban studies, profession studies

T'opoackue uccienoBanus Kak nepcrneKTUBHOE HANPaBJIeHUE ITHO-
Joruveckoii esponeuctuxku: cpeaumii ropoa. (Ha npumepe nemeukoro
ropoaa bamoepr)

ITonaBnsrouyto YacTh HaCEJIEHUSI MUPa COCTABIISIIOT AKUTENM TOPOAOB, IPU
STOM METPOINOJINM HE 3aHUMAIOT BeAyuiero mecra. B Poccuu manbie u cpen-
HUE TOpojia COCTABIIOT 85% OT BCEro Yuciia MyHHIIUTIAIEHBIX 00pa30BaHUil.
Cpenu eBponeiickux cTpan ['epManus 3aHUMAET JIMAUPYIOIIEEe MECTO 10 KOJIH-
YECTBY MaJIbIX M CpeHUX roponoB. CpeaHue ropojia COCTABISIOT TUITHYHbBIN
roponckoit JaHamadT 00euX CTpaH, MO3TOMY CPAaBHUTEIHLHOC M3YYCHHUE UX
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MIPEJCTaBISIET UHTEPEC.

Wzygenue cpennero ropona B Espone (I'epmanuu u Poccun, B yacTHOCTH)
MIPOBOJMIOCH B TPaJlOCTPOUTENIBHBIX, CTATUCTUYECKUX U MOIUTUYECKUX ac-
MeKTax, MO3TOMY MPU OTHECEHUU FOPOACKOr0 MOCEICHHS K TOMY WIH UHOMY
THUITy JI0 CHX IOp Mpeo0iasaeT CTaTUCTHYEeCKNi noxon. TeM He MeHee, Ipr
H3y4YeHUH Pa3BUTHA OPOJOB U IUIAHUPOBAHUS TOPOJCKOTO MPOCTPAHCTBA, B
YaCTHOCTH, B HallICH cTpaHe, 3HAYUTEIILHO 0o0Jiee aKTyaJbHBIM BUIUTCS aH-
TPOIOJOrMUECKUIN MOXOJ, KOTOPBI BOCXOAUT K AMEPUKAHCKUM HCCIE0Ba-
tessim P.C. m X.M. JIunz v Obl1 IPUMEHEH aBTOPOM JOKIJIaa B 3asBICHHOM
Keiice.

AHTpPONOJIOTNYECKUHA MOAXOA K M3YUYEHHUIO CPEIHEro ropoja Mo3BOJISET
BBISIBUTH Y€PThl, OTIMYAIOIINE €r0 OT MAJIbIX U KPYIHBIX TOPOJOB HE TOJIBKO
110 KOJMYECTBEHHBIM AaHHBIM. CpeqHuil Topon omnyaercsi ocodoil nHdppa-
CTPYKTypOH M POJBI0 PErMOHAIBHOIO KYJIBTYPHOIO, YHHUBEPCUTETCKOIO U
MIPOMBIIIJIEHHOIO LIEHTPA, PA3IMUYHBIMU ACIIEKTAMU [TOBCEJHEBHOCTH, CIIEIH-
(ruecKoil MPOCTPaHCTBEHHOW M COLMAIBHON CTPYKTYPOH, 0COOCHHOCTSIMHU
MOOMJILHOCTH HACeJICHUS, PUTMOM ¥ TEMIIOM XXHM3HH, U HE B TIOCJICAHIO0 O4e-
pelb — CyOBEKTHBHBIM OIBITOM IEPEKNUBAHUS CPEIAHETO Topoja [uis JII00o-
ro Habmronarenst. Miccnenosarenu ropona (P.C. n X.M. JIung, P. Jlunguep, b.
muar-JlayOep) BBIAENSIOT «CPEAHUMI ropoa» Kak 0coOblid THI ypOaHHCTH-
YEeCKOH ’KM3HU U yKa3blBAaIOT Ha CIIEAYIOIIME €ro 4epThl: COCYLIECTBOBaHME
CTaporo ¥ HOBOTO, COEIMHEHUE COBPEMEHHBIX U TPAJULMOHHBIX AJIEMEHTOB,
0003pHMOCTB TPOCTPAHCTBA, IIPOLIECCOB U HACEICHHUS.

B noxnane BHMMaHue OyAeT CKOHIIGHTPUPOBAHO HAa KOHKPETHBIX MpPUMe-
pax opraHu3anuy HEKOTOPBIX MYOIMYHBIX COOBITHH B I0)KHOHEMEIIKOM I'Opojie
Bambepr 1 yepes HUX JEKOHCTPYHPOBAH MEXaHU3M (DYHKIIMOHMPOBAHMH KOJI-
JIEKTUBHOH JKU3HU CPETHETO TOPOAA.

Urban Studies as a promising field of European Ethnology: The
Middletown. (On an example of the German city of Bamberg)

Urban dwellers compose the majority of the world’s population, however,
the metropolises do not have a leading position. In Russia, small- and
middletowns account for 85% of the total number of municipalities. Among
European countries Germany leads in the number of such towns. Middletowns
make up a typical urban landscape of both countries, therefore, a comparative
study of them is of interest.

The Middletown studies in Europe (Germany and Russia) was carried out
in urban planning, statistical and political aspects, therefore, when determining
the type of urban settlement it is still dominated by the statistical approach.
However, in the study of urban development and planning of the urban space,
in particular, in our country, an anthropological approach seems to be more
topical. This goes back to the American researchers R.S. and H.M. Lind and
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was used by the author of the report in the stated case.

The anthropological approach to the study of the middletown reveals features
that distinguish it from small towns and cities, not only on quantitative data.

A middletown has a particularly infrastructure and the role of regional
cultural, university and industrial center. It is different from other city types
because of various aspects of everyday life, a specific spatial and social
structures, mobility, rhythm and pace of life, and last but not least — subjective
experience of a middletown for each observer. Urbanists (R.S. and H.M. Lynd,
R. Lindner, B. Schmidt-Lauber) describe a particular type of urban life —
“middletown/ Mittelstadt”, and outline its following features: the coexistence
of old and new, the connection of modern and traditional elements, the visibility
of space, processes and people.

The report will focus on some specific examples of the organization
of public events in south-german city of Bamberg and through them will
deconstruct the mechanism of the functioning of the middletown life.

TI'ypxo, Anexcanop Bukmopoeuu (Hurko. Aliaksandr)

Joxmop ucmopuueckux nayk, ooyenm, yuenwiii cekpemapsv Llenmpa uc-
cnedosanuii benopycckoll Kynomypel, sasvika u aumepamypul Hayuonansnoi
axademuu nayxk benapycu

Doctor in History, Associate Professor, Scientific Secretary at the Center
Jfor Belarusian Culture, Language and Literature Research of the National
Academy of Sciences of Belarus

Muepayuu, cospemennvle smuudecKue npoyeccvl U ux GIUsHUe HA KYib-
MYPHYIO U COYUATLHYIO UOEHMUYHOCTb

Migration, ethnic processes of modernity and their impact on the cultural
and social identity

O HEeKOTOPBIX 3aKOHOMEPHOCTAX PACIIPOCTPAHCHHUS KHTANCKHUX IICH-
xopusnuecknx NpakTuk B Bocrounoii EBpone (Ha npumepe Benapyen n
Pymbinum)

B pamkax OeropyccKO-pyMBIHCKOTO aKaJIeMHUYecKoro npoekra «Kuraii-
CKHE TpaJulMK B COBpEMEHHOW KyibType benapycu u PyMmblHUM: BIUsSHUS U
3aMMCTBOBAHIS» HaMU OBLJIO HAYaTO M3yYCHHE OCHOBHBIX 3aKOHOMEPHOCTEU
pactpoctpaneHuss B benapycu u PyMBIHUM KHTaHCKUX TCHXO(PH3MUCCKUX
npaktuk B 1980-x — 2014 .

B PymbIanU mpotiecc pa3BUTHS ITHX MPAKTUK IPOIIEIT 00Jiee JITUTCIBHBIN
MyTh 10 COMPUKOCHOBEHUS C HOCUTENISIMUA KUTalCKUX Tpaauuui. [lepBoie mo-
clieloBaTeNM Yy M IUT'YH NOABWIMCH B Hadase 1970-x rr., moa BIMsSHHEM
00pa30B aMepUKaHCKOTO KHHeMaTorpada. Bocrpustue 31eMeHTOB KHTAHCKIX
CcUX0(U3NICCKUX MPAKTUK B PyMbIHUE B OOJNBINCH CTEIICHH MpParMaTuvHo,
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OCHOBAaHO Ha LIEHHOCTSX U MOJAXOJax 3amafgHoil kyasTypsl. B bBenapycu ator
npouecc Hadazucs B cepeanHe 1980-x rr. [Iponeccs! geBaabBaluu HEHHOCTEN
COBETCKOTO OO0IIecTBa CTUMYJIMPOBAJIM B OOIIECTBE MOWCKH YHHBEPCAIb-
HBIX CHUCTEM, KOTOPBIMH JJIsl MHOTHX CTAHOBWJIUCH YK30TUUYECKHE BOCTOUHBIE
npakTuky. [ToaTomy u B Hacrosimiee BpeMs y OellopycCKuX HOcieaoBaTesei
KHTalCKNX TPaauIui NCUXO0(U3NYEeCKNX MPAKTHK MOXOJA K 3aHSATHAM Oojee
POMaHTHUYEH, BO MHOTOM OCHOBAH Ha BEPE B Uy0JCHCTBEHHBIE BO3ZMOKHOCTH
BOCIPUHSATBIX CUCTEM.

Kak u B benapycu, B PyMbpIHUM 3aHSTHST KUTAHCKMMH TICUXO(DU3HMYECKH-
MU MPaKTHUKaMU HE OKa3blBAIOT CYLIECTBEHHOIO BIUSHMS Ha ATHUYECKYIO
UIEHTUYHOCTb MocienoBarenell. B To ke Bpems mocienoBareny KMUTAHCKUX
TICUXO(PHU3NIECKNX TPAKTUK BOCIIPHHUMAIOT TaKHe JIEMEHThl KUTAHCKIX Tpa-
JMLUH, KaK KyJabTypa 1MoTpebiaeHus yas, 0o BOCTOYHON KyXHH, (pIH-IIyH.
Kuralickas kynsTypa, CUMBOJIMKA, Ipa3AHUYHbIE TpaauLuuu B benapycu ume-
10T 60JI€€ Pa3HOCTOPOHHEE OCBELIEHHE B [IPECCE U JJOCTATOUHO IIUPOKO Hpe]-
CTaBJIEHBI B JICKypce OEIopyCoB.

On the question of the patterns influencing the spread of Chinese
psychophysical practices in Eastern Europe (by Belarus and Romania
example)

Within the framework of the Belarusian-Romanian project “Chinese
traditions in the modern culture of Belarus and Romania: the influence and
borrowing” we started to study the basic laws of distribution of the Chinese
psychophysical practices in Belarus and Romania in 1980s — 2014. In
Romania it took much longer for these practices to develop. The first followers
of martial arts and qigong emerged in the early 1970s, under the influence
of the images of American cinema. Perception of psychophysical elements of
Chinese practices in Romania are more pragmatic, based on the values and
attitudes of the Western culture. In Belarus, this process began in the mid-
1980s. Processes of devaluation of Soviet values in society stimulated the
search for universal systems, which became exotic oriental practices for many
peolple. Therefore, nowadays the Belarusian followers of Chinese traditions of
psychophysical practices tend to romanticize their attitude, which is based on
the belief in the miraculous qualities of the perceived systems. Both in Belarus
and in Romania practicing of the Chinese psychophysical practices has no
significant impact on the ethnic identity of the followers. At the same time,
the followers of the Chinese psychophysical practices adopt such elements
of the Chinese tradition, as the culture of tea drinking, oriental cuisine, Feng
Shui. Chinese culture, symbols, and holiday traditions in Belarus have a more
diversified media coverage and are well represented in the discourse of the
Belarusians.



Typko, Anexcanopa Brnaoumuposna (Hurko, Aliaksandra)

Jlokmop ucmopuueckux Hayk, OOYyeHm, 3as. OMOeNIoM HapoO08edeHuUsl
Llenmpa uccredosanuii 6enopycckoi Kynbnypbl, A3vika u aumepamypul Hayu-
oHanvHou akademuu Hayk benapycu

Doctor in History, Associate Professor, Head of Ethnology Department at
the Center for Belarusian Culture, Language and Literature Research of the
National Academy of Sciences of Belarus

Hccenedosanue smmnonocuu penueuu, usyueHue 0CoOeHHocmerl penueuo3Holl
JACUBHU DENOPYCO8, UCMOPUU KOHGeCCUll U COBPEMEHHOTU KOHPeCCUOHATbHOU
cmpyxkmypul benapycu

Ethnology of religion, religious life of the Belarusians, history of religions
and the modern confessional structure in Belarus

OO0 0c00eHHOCTSIX COBPEMEHHBIX PEJIUTHO3HBIX TPAAHIUI CEIbCKOr0
HaceseHus benapycu (mo MmarepnaiamM onpocoB MoJIOJeKH Ha Hesiopyc-
CKO-POCCHIICKOM NOTrpaHUYbe)

B LlenTtpe mccnenoBanuii OemOpyCcCKON KyJBTYpBI, S3bIKa M JIMTEPaTyphl
HAH benapycu Bemonnsiercst Genopyccko-poccuiicknii npoekt «CoxpaHeHue
Tpaaunuii 1 TpaHchopMannK KPECThHCKOM KyJIBTYpbl Ha OeJI0pyCCKO-POCCHI-
ckoM norpanuube (MormwiéB — ['omens — Buredck — Cmonenck — [1ckoB-
Bpsauck)» no gorosopy I'l5SP-012 or 04 mas 2015 r. Ilepen uccnenoBarensimu
OBLJIO ITOCTABIIEHO HECKOJIBKO 33/1a4, O/{HA M3 KOTOPBIX — HCCIIEI0BaTh MPOLEeC-
CBI COXPaHEHMs1, TPAaHC(OPMAIIMU U BO3POXKICHUS TPAIULIMOHHBIX ¥ BHEIPEHHUS
HOBBIX JIEMEHTOB PEIUIHO3HOCTU CENbCKOro HaceleHus. J[okyiaa MOCBSIIEH
PEIMIHO3HBIM TPAIMIMSAM CEJIBCKOTO HaceleHHs Tpex obmacreid bemapycn
(Morwmnesckoii, Buredckoit 1 ['omenbckoid) 110 MarepuaiaM OIpPOCOB, IMPOBE-
JeHHbIX B 2015 . Ha TeMy «OTHOKYJIBTYpHBIE TPAAWIIMU MOJIOACKN HA Oejo-
PYCCKO-pOCCHIiCKOM TorpaHuube». CHeiaH BbIBOJA, YTO KOH(ECCHOHAIIBHbIC
MIPEANIOYTEHHs CENbCKOI MOIOJEkKH UMEIOT CBOM PErMOHANBHBIC OTIINYUS, KO-
TOpBIC BBIPAKAIOTCSI B SIBHOM NPE00JIaJaHi1 MIPaBOCIABHBIX TPAIUIINI, a TAKKE
HMEIOT PErnOHAJIBHYIO CIIeHU(UKY TTOrPaHUYHON TeppuTOpry. Peinrno3Hocts
B CEJIbCKOH MECTHOCTH HOCUT CEMENHBIII XapakTep, YTo, BEPOSITHO CBSI3aHO U
C OTHAJIEHHOCTBIO XPaMOB, U C BO3MOXHOCTBIO ITOCELIEHUS LIEPKBU TOJIBKO MO
GOJIBILIIMM PEJIUTHO3HBIM ITPA3THUKAM B CBSI3U C 3aHATOCTBIO CEITbCKUX KHUTEIIEH
Kpymiblii rog. OTMeuaeTcst IPeKpacHOe 3HAHUE MOJIOZIEXKBIO MECTHBIX CBSITBIHb
(MKOH, XpaMOB, MOT'HJI TTIOYNUTAEMBIX JIfoziel). OTBETHI MOJIOBIX PECTIOH/ICHTOB
CBHIETEIBCTBYIOT O COXPAHEHHH OCTaTKOB SI3bIYECKMX BEPOBAHMH (3aroBOpHI,
pHUTYaJIbHBIC JICHCTBUS C LEJIBIO 3alIUTHl CKOTA, JIOMa U CEMbH) U COYETaHUN
UX C MPAaBOCJIABHBIMH CBSITBIHSIMU M 0OpsIIaMH, UTO SIBJSIETCS. B YaCTHOCTH, Xa-
PaKTepHBIM JUI1 MUPOBO33peHus kutenelt Bocrounoro Ilonecss. dukcupyercs
BO3POK/ICHHE TPaJUIIOHHON KOH()ECCHOHAIBHOM CTPYKTYPBI B pETHOHE, TTOPY-
LIEHHOH JECSITUIETUSMH IOCIIOJCTBA aTEUCTUUECKON UIEOI0TUH.
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On the peculiarities of modern religious traditions of the rural
population of Belarus (based on surveys of youth at the Belarusian-
Russian borderlands)

The report focuses on the religious traditions of the rural population of
the three regions of Belarus (Mogilev, Vitebsk and Gomel) based on surveys
conducted in 2015 on “Ethno-cultural traditions of the youth at the Belarusian-
Russian borderlands”. It is concluded that the confessional preferences of
rural youth have their own regional differences, which are expressed in a clear
predominance of Orthodox traditions, as well as have a regional specificity
of the border area. Religiosity in the countryside occurs in families, which
is probably due to the remoteness of the churches, and connected with the
possibility of going to church only on major religious holidays because of
the all-year employment of rural residents. There is an excellent knowledge
of young local shrines (icons, temples, graves of revered people) to report.
Answers of the young respondents indicate the vestiges of pagan beliefs
(spells, rituals to protect livestock, homes, and family), and their combination
with the Orthodox sanctities and rituals, which is particularly characteristic
of the outlook of the people of East Polissya. We also observe the revival
of traditional religious structures in the region torn down by decades of
domination of atheistic ideology.

Tywan, JIycuny Cmenanosna (Gushchian, Lusine)

Cmapwuit nayunwlii compyonux Poccuiickozo smnozpaghuuecrkozo myses

Senior Researcher, the Russian museum of ethnography

Kynomypuas anmpononozus, smnonoeus, pecuon Kasxasa, bankanul, cea-
0eOHbIll 0OPSO, NATOMHUECTBO

Cultural anthropology, ethnology, Caucasus, Balkans, wedding practices,
pilgrimage

Deouenxo, Banenmuna Braoumuposna (Fedchenko, Valentina)

Kanouoam gunonozuuecxux nayk, ooyenm Canxkm-Ilemepbypeckoeo 2ocy-
0apcmeenno20 yHusepcumema

PhD in Philology, Associate Professor at St. Petersburg State University

Manvie azviku, nonegvle uccied08anus, OUIOCCUs, pedeckas OUaieKmo-
J102usl, TUHeBUCMUYECKOe ONUCAHUE UOUULA, KOPNYCHASL TUHSEUCTIUKA

Minor languages, field research, diglossia, Greek dialectology, linguistic
description of Yiddish, corpus linguistics
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Hcciienopanne coBpeMEHHBIX NPAKTHK NAJI0OMHHYECTBA KaK MHep-
CIEeKTHBHOE HANPaBJIcHUE eBPONCHCTHKHU (Ha npuMepe rpedeckoii [la-
Harusa Cymesna)

B xone skcnenunuonnoit noezaxu B CesepHyto I'penuto B aBrycre 2016
I. ObUT COOpaHbl BU3yaJbHBIE MaTepHallbl U HHTEPBBIO, KOTOPBIE TTO3BOJISIOT
BBISIBUTH HOBbIE TEHACHLUU B TPAJIULMOHHON MPAKTHUKE MajJOMHUYECTBA Ha
VYenenne boropomuust (ITanarust Cymena). /laHHBIN IIEPKOBHBIH Mpa3IHUK
LIMPOKO OTMEYAETCS BO BCEM XPHUCTHAHCKOM MHUpPE U B HACTOSIEE BpeMs
M3BECTCH B rpeyeckoM coodmiecTBe Kak [lekarmenmaprycroc (15 aBrycra). B
HeOoJbIIOM celieHnu Bepust Ham ynanoch 3aMKCHpOBaTh pPacIIMpeHne rpa-
HUI Y3KOJIOKAJIbHOW MaJOMHUYECKOW TPaJULUK BILIOTH JI0 OOLIErpedecKon
n gaxe oOmienpaBociaBHoOi. Ha coBpeMeHHOM 3Tare CTpyKTypa cakpaibHON
MIPAKTHKK BKIIOYAET B CeOS MaJOMHUYECKYIO MOE3JIKY, IPEKIOHEHHE TepeN
CBSITBIHCH, OOpeTeHHEe YyOTBOPHOW BOJBI, SPMapKy, Tpare3y M My3bIKajb-
HOE TIpeJ/ICTaBIeHHE. YHUKAJIBLHOCTD JaHHOTO (DEHOMEHa 3aKJII04aeTcsl Kak B
HCTOPUU MEpeMENIeHUs MoyuTaeMod MKOHbI U3 Manoi Asun Ha bankansl,
TaK M B pereHepaliy MaJoMHUYECTBa K Hel. B tokiane OyayT npeicTaBieHs
HCTOPHYECKUI W COBPEMEHHBIN JIaHAA(TH CaKpaJIbHOTO JIOKyCa, UCTOPHS
najoMHHUYeCTBa B pailoHe TpamesyHna, a TakxkKe MPOLECC €ro BO3POXKICHUS
B coBpeMeHHO# CeBepHoi ['perun. TeHACHIUM mo0an3aluy, MOTUTHYC-
CKH (haKTOp, a TaKKe HOBBIM ITall KOHCOIMIALNHN IPEUECKOro coo0IIecTBa
Ha ypOBHE TOCY/IapCTBEHHOMN 1 KOH(eCCHOHAILHON HIICHTHYHOCTH BBIICISIIOT
JAHHYIO MPAKTUKY W3 YMCa aHAJIOTWUYHBIX, NPOBOAUMBIX B ['peuuu, a, B0O3-
MOXKHO, U Ha bankaHax B 1esnom.

Research of modern pilgrimage practices as a perspective branch of
European studies (by the example of the Greek Panagia Sumela)

During our expedition to Northern Greece in August 2016 we collected
visual materials and interviews that reveal the new trends in the traditional
practice of pilgrimage on the Assumption of the Virgin. This religious festival
is celebrated throughout the Christian world, and is now known in the Greek
community as a Dekapendavgustos (August, 15th). In the small village
of Veria we have succeeded in observing the expansion of boundaries of a
smaller local pilgrimage tradition and its transformation into a big event for
the Greek-speaking world and even for the Orthodox community in general.
At present, the structure of this sacred practice includes a pilgrimage trip,
worship at the shrine, acquisition of the miraculous water, fair, meal and a
musical performance. The uniqueness of this phenomenon lies in the history
of the transportation of the icon from Asia Minor to the Balkans, and in the
regeneration of the pilgrimage to it. The current paper will present the historical
and contemporary landscapes of the sacred locus, history of pilgrimage in
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the region of Trebizond, and the process of its revival in modern Northern
Greece. The trends of globalization, the political factor, as well as a new
stage in consolidation of the Greek community at the level of the state and its
confessional identity distinguish this practice from a number of similar ones
conducted in Greece and probably in the Balkans as a whole.

Epmonun, /lenuc Cepzeeeuu (Ermolin, Denis)

Kanouoam ucmopuueckux nayx, nayunwiii compyonux Mysesi anmponoino-
euu u smuozpaguu um. Illempa Benuxozo (Kynemxamepa) PAH

PhD in History, Researcher, Peter the Great Museum of Anthropology and
Ethnography (Kunstkamera), the Russian Academy of Sciences

bankanucmura, esponeucmuxa, anmpononozusi 2opood, aHmMpONoLo2us.
KVIbMYPHOU NAMAMIU, GHMPONOLO2UsL CMEPMU

Balkan studies, European studies, urban anthropology, cultural memory
studies, anthropology of death and dying

Cxannepoer, Matb Tepe3a n buiaa Knunron: teppuropnannzanus
NaMSATH U HAlMeCTPOUTEIbLCTBO B nocieBoeHHOM KocoBo

B noxnazie Oyzer npezicTaBieH aHalu3 TpaHCPOpMaLUK KyJIbTypHOTO JIaH-
nmmadra B mocneBoeHHoM KocoBo. Yactnuno npusHanHas Pecniyoinka Kocoso
de jure sBIISIeTCS TOTMAITHUYHBIM FOCYAaPCTBOM, COCTOSIIIIMM M3 allOaHCKOTO U
JPYTHX ATHUYECKUX COOOIIECTB, 1 UMEHHO TaKUM 00pa3oM OHO ¥ HO3UIIHO-
HUpYeET ce0s Ha MeKAyHapoIHOH apeHe. OTHaKO CTAaHOBHUTCSI OYEBUIAHBIM, UTO
COBPEMEHHBIC CTPATernyl CHMBOJIMYECKOTO HALMECTPOUTEILCTBA ITPOTHBOPE-
4yaT opUIHAIBHO ACKIAPUPYEMOMY KypCy Ha IIOCTPOEHHE €IMHOTO ToCyaap-
CTBa M 001Iel HAIMOHAIBHOM MICHTHYHOCTH CPEIN STHUYECKHX COOOIIECTB,
TIpe/icTaBIeHHBIX Ha TeppuTopun Kocoso. Llens poxiiaga — oOcyauTs crpare-
'Y MEMOPHAIIN3AINH B TIOCIIEBOCHHOM KOCOBO € akIleHTOM Ha rpakJaHCKYIO
(B Ka4yecTBe YKEJaHHOM) U ATHUYECKYIO (B Ka4ecTBe de facto pealn30BaHHON)
MOJIEJIH HAI[MeCTPOHUTENILCTBA B KOHTEKCTE €BPOIEHCKOM HHTerpanun banmkaH.

Skanderbeg, Mother Teresa and Bill Clinton: Territorialization of
Memory and Nation-building in Postwar Kosovo

The paper is devoted to studying of current strategies in transformation
of cultural landscape in postwar Kosovo. The Republic of Kosovo is de jure
a multi-ethnic society consisting of Albanian and other communities and in
this way it is commonly perceived, however the current strategies of symbolic
nation-building deeply contradict with the declared aspiration to build a
common state and national identity among the peoples living in Kosovo. So,
my aim is to negotiate the strategies of memorialization in postwar Kosovo
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with the focus on this balancing between civic (as desired) and ethnic (as de
Jacto realized) models of nation-building in the process of European integration
of the Balkans.

3apunos, Hzopw IOpvesuu (Zarinov, Igor)

Kanouoam ucmopuyeckux nayk, cmapuuii Hayunwlii compyonux Hucemu-
myma smuono2uu u aumpononozuu PAH

PhD in History, Senior Researcher, Institute of Ethnology and Anthropology,
the Russian Academy of Sciences

Cospemennvie npobremvl OUACNOPbL HA NpUMepe UCMOPUU NOTbCKUX UM-
Muepayuil 6 paanudHbIX CMpAnax Mupa, 6 yacmmuocmu, 6 cmpanax Eeponul

Current problems of diaspora by the example of the history of polish
immigrations in different countries, particularly in Europe

IMoanckas AUACIOpPa HA MOCTCOBETCKOM IMPOCTPAHCTBE:
METOABbI UCCJICTOBAHHUSA

Joknan mpeacraBisieT co00i B HEKOTOPOM POJIC COKPAICHHBIN BapHaHT
OJTHOII U3 I1aB aBTOpckor MoHOTpaduu «[lonsku B tuacmope». B Hem paccma-
TPUBACTCS ITHOKYJIBTYPHBIC M ITHOMOJUTUYCCKHIE MPOOICMBI IMOIBCKUX UM-
MUrpanui (quacrnop) B ObBIIMX pecnyonukax Coerckoro Coro3a. B HoBoM
TCOTOIUTUICCKON CUTYAIMH TOJISIKU, MPOKUBAKOIINC PaHEe Ha TCPPUTOPHU
CCCP, tenepb B HE3aBUCHUMbIX I'OCYAApCTBaX BBICTYNAIOT B HECKOJIBKO MHOM
pOJIH, YeM 3TO OBUIO €Ie YeTBEPTh BeKa. DTO, MPEKAE BCETO, OLIYIIACTCS B
IpoIeccax X akKyJIbTYpPalud M aCCUMILIAIIH, a TAKKE UX MOJHTUYCCKOTO
camMOcO3HaHMA. B moKiaze Takke 3aTparuBacTcs MpoOjeMa pa3InvyeHUs Ta-
KHUX TOHATHH, KaK STHUYECKOE CaMOCO3HAHNE U STHUYECKAS UIACHTUIHOCTD.

Polish Diaspora in post-Soviet space: research methods

The report is a shorten version of author’s book “Polish diasporas”. It
regards ethnocultural and ethnopolitical problems of the polish immigrations
(diasporas) in former republics of Soviet Union. Facing new geopolitical
situations Poles as Diaspora, which used to live in the USSR, now play a
different role in independent countries, if compared to 25 years ago. First, it
comes out during the processes of acculturation and assimilation as well as in
their political identity. The report contains the problems of distinction among
ethnic self-awareness and ethnic identity.
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Hzenamves, Poman Hukonaesuu (Ignat’ev, Roman)

Kanouoam ucmopuyeckux nayx, nayunwiiit compyonux Hucmunyma smuo-
noeuu u aumpononoz2uu PAH

PhD in History, Researcher, Institute of Ethnology and Anthropology, the
Russian Academy of Sciences

Omuonoeuss bankanckozo nonyocmposa, anmpononocuyeckoe usyyeHue
Hapooos Hcnanuu

Ethnology of the Balkan region, anthropological study of the peoples of
Spain

Posb JI0KaNBHBIX TACTPOHOMMIA /ISl H3Y4YeHHUS FOPOACKON HIeHTHY-
HocTH Ha npuMmepe I. Kaguca (Mcnanus)

B nacrosimee Bpemst B Mcnannu HabmrogaeTcs TpaHchopManus Tpaauiy-
OHHBIX ITUILEBBIX MTPEATNOYTCHUH, CBI3aHHAas ¢ I00ANM3ael U COIMaIbHO-
SKOHOMHUYECKHM KJIMMAaToM B cTpaHe. [opojckas UIEHTUYHOCTh, BKIIOYA0-
mast B ce0sl TaKOM Ba)KHBIH KOMIIOHEHT, KaK JIOKaJIbHBIE FaCTPOHOMUH, SIPKO
oTpaxaer 3Ty TpaHchopmarmro. Llenp gokiana mokasarb CXOICTBA M Pasiv-
YHs B MOJICJIM TIMTaHUSI Pa3HBIX CJIIOEB TOPOJACKOro OOIIECTBa, a TAKXKE pac-
CMOTPETh NEPCIEKTUBBI UCCIEJOBAHNS JOKAIbHBIX FTACTPOHOMHUI B KOHTEKCTE
COLMAJIBHBIX M3MEHEHHH Ha npuMepe ropoaa Kanuca (Mcnanus).

HccnenoBanue BbIMOIHEHO B pamkax npoekra PITH® Ne 15-31-01021
«[lepecTpolika MJICHTUYHOCTH M TpaHCOpManus yKiajga >KU3HH B CTpaHax
EBpornsr Ha pybexe XX—XXI BB.».

The role of the local cuisine for studying urban identity (the example
of Cadiz, Spain)

The transformation of traditional food preferences due to globalization
and socio-economic climate is currently observed in Spain. Urban identity
containing the local cuisine as one of its important components clearly reflects
this transformation. The aim of this paper is to show, on the example of Cadiz
(Spain), the similarities and differences in dietary patterns in various segments
of urban society as well as to consider the prospects for studying the local
cuisine in the context of social change.

Kaouykuii, Muxaun Eezenvesuu (Kabitskii, Mikhail)

Kanouoam ucmopuueckux nayk, HMcmopuueckuii gpaxynemem MIY, Oo-
yenm Llenmpa coyuanvnoii aumpononoeuu PITY

PhD in History, Faculty of History at Lomonosov Moscow State University;
Associate Professor, Social Anthropology Research and Education Center at
the Russian State University for the Humanities
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Ommuonoaus u aumpononozus FOxcnoti Eeponvl, pomarnckue sA3viku u Ky1o-
mypul, UCOPUSL IMHOL02UU, AHMPONONOSUS NUWU U NUMAHUSL

Ethnology and anthropology of Southern Europe, Romanic languages and
cultures, history of ethnology, anthropology of food and nutrition

Emgé pa3 o repmunax. Tpagunus v nepcrneKTHBbI ITHOAHTPONOJIOTHI
B IOxkHoii EBpone u Poccnn

B ycnoBusix robGanm3anyy HayKd SKCIAHCHUs JOMUHUPYIOLIETO JIUCKypca
U KOHLIENITYaIbHO-3bIKOBOTO IPOCTPAHCTBA BEAET K BHITECHEHUIO U MIO/IaBIIe-
HUIO MEHEE BIMATENIbHBIX HALIMOHAIBHBIX Tpaauuuil. CaMoCTOATENbHbIE Ha-
YUHBIE IIKOJIb B €BPOIICHCKOIM 3THOJIIOTHH / aHTPOIIOJIOTHH NIEPEKUBAIOT dTarl
Pa3pbIBOB HEMIPEPBIBHOCTH, KOTJa IPEEMCTBEHHOCTD MJIM OTPULIAHUE BhIpaKa-
eTcsl B TOM YHCIIE U 4epe3 TePMUHBI U ompeneneHus. TakoBa, B YaCTHOCTH,
CUTyalusi B I0KHO-EBPOINEHCKOM ATHOAHTPONOJIOIMU BO BTOPOH IOJIOBHHE
XX — nagane XXI B. OnHako Lenblil psj aHaJIOTuil MPeACTaBISIeTCs BO3MOXK-
HBIM IIPOBECTH U C NOJ0KEHHEM OTCUECTBEHHON HayKU.

Once more about terms. Tradition and perspectives of the ethno-
anthropology in South Europe and in Russia

In the context of globalization of science, the expansion of the dominant
discourse and conceptual-linguistic space leads to the ousting and suppression
of the minor national traditions. Independent scientific schools in European
ethnology / anthropology are going through a phase of discontinuity when
terms and definitions may also implicitly mean succession or rupture. This
is in particular the situation in the South European ethno-anthropology in the
second half of XXth — beginning of XXIst century. However, a number of
analogies seem acceptable with the position of our national science.

Kanawnuxosa, Hamanvsa Mouceeena (Kalashnikova, Natalia)

Joxmop kynemyponoeuu, npogeccop, 3as. omoeiom smuocpagpuu beno-
pyccuu, Yepaunsl, Monoasuu Poccuiickozo smnozpaghuieckozo myses

Doctor in Culturology, Professor, Chief of the Department of Belorussian,
Moldavian and Ukrainian ethnography at the Russian museum of ethnography

Esponeiickas smunonocus, mpaouyuonnas Kynemypa Hapooos FOzo-3anada
Poccuu u bankanckoeo nonyocmposa, boneapckas ouacnopa, Kocmiom

European ethnology, traditional culture of the peoples of South-West of
Russia and the Balkans, the Bulgarian Diaspora, folk costume
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Boarapei-nepecesiennsl B Pocenu. OnbIT :KU3HA B AUAcCIOpe
(XVII—XXI BB.)

Bonrapei-nepecenenns B Poccuiickoil nMnepun OTHOCSTCA K TOH Kare-
TOpUH HALMOHAIIBHBIX T'PYII, KOTOPBIC B CHIIy MCTOPUYECKUX NMPUYMH ObLIN
OTOpBaHbI OT OCHOBHOM MacChl CBOET0 3THOCA U MPOXKUBAIU B MHOHALMOHAb-
HOU cpeze Oojee IBYX CTOJIETHH, MOCKOIBKY BO BTOpoi nojosuHe X VIII —
niepBoii Tpetn XIX B. 11€J1 HHTEHCUBHBIN IpoLiece nepecenienus Oomrap, cra-
CaBIIMXCS OT OCMAaHCKOro ura, Ha or Poccun B HoBopoccuiickuii kpait. ITpn
9TOM, CIIelyeT OTMETHTh, HECOMHEHHO, ITPOTPECCUBHYIO POJIb Oolrap-nepe-
CEJICHIIEB B OCBOGHUH MAaJIOHACEJIEHHBIX CTEMHBIX MpocTpaHcTB [IpuuepHo-
Mopbst 1 FOxHo#t Beccapabun (tak HazeiBaemoit Hoopoccuu). Ilocenenus
MEJIKUX Tpymin 6osrap xapakrepHsl 1 B X XI B. Ju1st tora MoJiaBuy U FOXKHBIX
1 10T0-3alaHbIX paiioHOB YKpauHsl. [Ipu 5TOM, HECMOTps Ha TecHble OoJra-
PO-YKpanHCKHE U OOJTapo-MOJIIaBCKHE CBSI3U, B KHM3HU OOJrap, KUBYIIUX B
Monnose u Onecckoit 001acTi, UX POCCHUICKAsl KyJIbTYpHasi OPUEHTAIHS SIB-
JISI€TCsl [TIaBEHCTBYIOILEH.

B nokmazme koHCTarmpyercs, 4YTO TpaJUIMOHHBIC (OPMBI STHHYECKOH
KyJIBTYpBI OOJrap, BO MHOTOM SIBJISIBIINECS TPOIOJDKEHNEM OAJIKaHCKHUX Tpa-
qunui, k Hagamy XXI B. CyIIecTBYIOT B CUIIBHO U3MEHEHHOM BHJIE, B CBA3H C
YeM CTAHOBHTCSI OUEBHIHOM POJIb apTe(pakToOB, COXPAHSIOIINXCS B CEIBCKUX
1 KpaeBeJuecKuX My3esix MosioBbl, YKpauHbl U KPyITHEHIINX STHOrpaduye-
ckux mysesx [lerepOypra (POM u MAD PAH). [losToMy cTONB aKTyalbHO
H3ydeHHe MY3eHMHBIX KOJUIEKLUH, IpoBoAuMOe B paMkax rpanta PITH® Ne
15-01-00376/15 «bonrapsr Monnosl, Ykpaunsl 1 Poccuu. OnbIT KHU3HU B
JIAcIIopey, My OIMKaIUs KOTOPBIX ITO3BOJIMT BBECTH B HAyUHBIH 000POT HEM3-
BECTHBII paHee Kpyr MaMSATHUKOB, XapaKTePU3YIOIIUX MaTepHAIbHYIO U Jy-
XOBHYIO KylbTypy Oonrap-niepecenenueB XIX—XXI BB.

The Bulgarian settlers in Russia. The experience of life in community
(XVII—XXI centuries)

Bulgarian settlers in Russian Empire belonged to ethnic groups, which
for historical reasons had been separated from the bulk of the Bulgarian
population and lived in an ethnically foreign encirclement for more than two
centuries. This happened because in the second half of XVIIIth — the first third
of the XIXth century some Bulgarians were trying to escape from Ottoman
pressure by migration to the Southern Russia, to the Novorossia region. Thus,
the progressive role of the Bulgarian settlers in reclamation of the sparsely
populated steppes of the Black Sea region and Southern Bessarabia is to be
outlined. There is also a Bulgarian population in the South of Moldova and
the South and South West of Ukraine today. Despite the political integration to
the Moldavian and Ukrainian state systems, the Russian cultural orientation in
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Bulgarian settlements society is dominant.

The report states that the traditional forms of Bulgarian ethnical culture,
which derives from Balkans, are nowadays considerably transformed.
Therefore, the role of museum artifacts, which reside in rural and local history
museums in Moldova, Ukraine and in the Russian museum of ethnography
and in the Peter the Great Museum of Anthropology and Ethnography (St.
Petersburg) becomes significant. Hence a study of museum artifacts associated
with Bulgarian settlements’ traditional culture (in a framework of the grant
research project RHF Ne 15-01-00376 / 15 “Bulgarians in Moldova, Ukraine
and Russia. Life in Diaspora”) is actual today and the publishing of its results
is of high importance.

Kapanoes, /Imumpuit Ilaenoseuu (Karanov, Dmitrii)

Kanouoam ucmopuueckux uayx, ooyenm xageopvl KoHpaukmonozuu
Canxm-Ilemepbypecko2o cyManumapHo2o yHueepcumema npogcoio’os

PhD in History, Associate Professor at the Department of Conflict Studies,
St. Petersburg University of the Humanities and Social Sciences

IIpobnemvl hopmuposanus uOeHMUYHOCMU, CEMUOMUKA NPOCMPAHCMEA,
anmpononozus 20pood, KOHGIUKMbL UOeHMUUHOCHEl

The problems of emerging identities, spatial semiotics, urban anthropology,
identity conflicts

IlepcnekTHBBI CPABHUTEILHOIO H3y4eHHUs YCJI0BHI (h)OPMUPOBAHUSA
JIOKAJIBHBIX HICHTHYHOCTEl B CNIATbHBIX MUKPOPAIi0HAX eBPONEHCKUX
MeramnoJiucoB

CoBpemMeHHasi eBporieiickasi ypOaHUCTHYECKast aHTPOIIOIOTHSI UMEET DS
aKTyaJIbHBIX MCCIIE0BAaTEIbCKIX HAMPABICHUN, CPEIU KOTOPBIX BAXKHOE Me-
CTO 3aHUMAIOT IMPOEKTHUPOBAHUE COLHUOKYIBTYPHOIO MPOCTPAHCTBA TOPOAA,
(YHKIIMOHUPOBAHUE TOPOJACKOW MH(PPACTPYKTYpBI, HHTErpallisi MUTPAHTOB B
TIPUHUMAIOIIEE COOOIIECTBO, IUKJIMYHOCTH TOPOJICKOH ITOBCEAHEBHOCTH, MTPO-
6J1eMBI HKOJIOTHHU Toposia U T.1. He MeHee akTyanbHa TeMa caMOuIeHTH (UK~
LUK TOPOJICKOTO HACEJICHHS WIIM CIIOCOO0B 00pETEHHsI CAMOCTH MHINBHUIAMU
B YCJIOBHSIX TOPOJCKOTO IPOCTPAHCTBA. DTa TeMa COICPXKUT B ceOe psiJ HO-
BBIX ISl POCCHHCKOM €BPOIICHCTHKH IPOOIIEM, PACKPBITHE KOTOPBIX TTO3BOIHUT
DIyOke TOHATH cHenu(UKy KU3HEICSSITEIbHOCTH YeJIOBEKAa B COBPEMEHHBIX
eBponelickux meranonucax. [IpeacraBieHHbI T0KIa] aKLEHTUPYET BHUMA-
HUE Ha M3Y4YCHHUH Ipouecca (pOpMHPOBAHUS JIOKAIBHBIX HICHTUYHOCTEH B
CHaJbHBIX MHKpOpaioHax. ABTOP OTMEYaeT, YTO INpoIecchl (popMHUPOBAHUS
HAI[MOHAJIBHBIX U ATHUYECKUX MIEHTUYHOCTEH PacCCMOTPEHBI JOCTAaTOUHO XO-
POI1I0, O/THAKO Ha JIOKAJIBHOM ypOBHE, B MaclITabe MUKpOpaiioHa niin HeOOIIb-
LII0T'0 HACEJIEHHOTO MYHKTA, YCIOBUS ¥ BApHALMK ()OPMHUPOBAHUS HACHTHIHO-
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CTH OCTArOTCs O€3 JOIDKHOTO BHUMAHUSI.

Jloknaz ocBeIaeT yKkazaHHYI0 TeMy Ha marepuane npuroposaa Cankr-Ile-
TepOypra. [TokaspiBaeTcst MepCEeKTHBHOCTD CPABHUTEIILHOTO U3Y4YEHHS YCII0-
BUI ()OPMHUPOBAHMS JIOKAJIBHBIX UJICHTUYHOCTEH B CHAJILHBIX MUKpPOpaioHax
B paMKax pa3BUTHUS POCCHICKON ypOaHHCTHYECKOH aHTPOIOJIOTHH.

Prospects of comparative researching the local identities’ forming in
commuter towns

Contemporary European urban anthropology has several relevant research
trends. There are specific themes such as the designing socio-cultural system
of the urban space, the functioning of urban infrastructure, the integration of
migrants into the host community, cyclical urban everyday life, problems of
the city environment, etc. No less important is the topic of self-identification
in the city or the finding ways to self-identification for individuals. This
theme contains a number of new challenges for development of the European
Studies in Russia. Its disclosure will may allow understanding of the profound
principles and specifics of human everyday behavior in the modern European
cities. Presented report focuses on comparative research of the local identities’
forming in commuter towns. The author notes that processes of the nation-
building are highly researched, however, a neighborhood-scale or a local level
of the problem of identity formation lacks proper attention now.

The report highlights the above mentioned issues by the example of the
St. Petersburg suburb. It shows a perspective of comparative study of the
conditions of the local identities’ forming in commuter towns within the
development of Russian urban anthropology.

Kepumosa, Mapuam Mycmaghaeena (Kerimova, Mariiam)

Joxmop ucmopuueckux Hayk, eedywuil HayuHulii compyonux Hncmumyma
amuono2uu u anmpononoauu PAH

Doctor in History, Leading Researcher, Institute of Ethnology and
Anthropology, the Russian Academy of Sciences

Hcmounuxosedenue u ucmopuoepadus poccuiickoil u 3apy6esicroll Smuo-
Jo2uU; UCHOPUYECKAs IMHOZPADUSL 1020CTABIHCKUX HAPOOO8, PYCCKOe 3apy-
bexcve; muepanmel 6 cmpanax FOzo-Bocmounou Eeponvl, meouyunckas aw-
mpononozus

Source study and historiography of Russian and Foreign ethnology,
historical ethnography of Slavic peoples; Russian abroad; Migrants in South-
Eastern Europe; medical anthropology
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Pycckast umvurpanus B CJIOBeHHH B NPOILIOM M HACTOSIIEM H aK-
TYaJIbHOCTb IIPO0JIEMBI ¢¢ H3y4YeHHS

B noxnazne paccmarpuBaeTcst 3THOKYJIBTYPHOE Pa3BUTUE PYCCKON AMACIO-
pel B C0BEeHUM Kak B IEpBbIA MOpeBOMOLUOHHBIN nepuof (1917—1930-e
IT.), TAK U B IIEPUOJ 1TOCIIE BTOPOH MUPOBO BOMHBI M 110 HACTOSILEE BPEMs,
KOT/Ia B KU3HM PYCCKOM OOIIMHBI MPONU3O0IUIN II00aIbHBIC H3MEHEHHS.

Ha ocHoBe u3y4eHMs apXMBHBIX HCTOYHHKOB (JOKYMEHTHI apxuBa Pecrry-
6mmkn CIOBEHHMS), MAaTepUaIOB POCCUICKON M CIIOBEHCKOW INEpHOANYECKON
reyaTy, a Takke HEMHOTOYHCICHHOM JIUTepaTypsl MO JaHHOI TeMe, IIaHH-
pyeTcs: IpoaHaIU3UPOBaTh COLMAIBHBIN COCTAaB MOPEBOMIOLIMOHHBIX UMMMT-
PaHTOB, OOLIECTBEHHBIE, MEIUIIMHCKNE, BOCHHBIC, MOJIOIC)KHBIC U KYIIBTYp-
HbIE 00BEIMHEHHS PYCCKOTO 3apy0exkbsi B CIOBEHNH, HHTETPUPYIOIILYIO POIIb
MIPABOCIIAaBHOM LIEPKBU U PYCCKOTO SI3bIKa — OMOPBI ATHUUECKON U KYJIBTYp-
HOW MJICHTUYHOCTH PYCCKHX. ByleT mokazaHo, Kak UMM CBSATO UTSATCS Ipas3i-
HUYHBIE JIaThl, MAPKUPYIOIIHE HCTOPHKO-KYJIBTYPHYIO CAMOOBITHOCTD M aBTO-
HOMHOCTb pycckoil obmmHbl B CrioBeHnn. Kpome Toro, mojyduT ocBelIeHHe
KyJIBTYpHasl JKU3Hb «pyccKoil JIIoOistHBDy (Tearp, My3bIKa, XyJI0XKECTBEHHOE
TBOPYECTBO).

Bropas gacTh 1oKiana xapakTepusyeT COBPEMEHHOE COCTOSHUS PyCCKOrO
coobiectsa B CioBenun. 1o 0Opa3oBaresibHas cucrema (00ydeHHe pyccko-
MY SI3BIKY M JIUTEpaType), IesITeIbHOCTh OOLIECTBEHHBIX U KYJIBTYpPHBIX Op-
raHu3alni pycckoro 3apyOesxbs, nocoiberBa PO B CrioBeHnu, coManbHbINA
COCTaB PYCCKOW CEeMbH, COLMAIIBHO-eMOrpaduecKie XapakTepUCTHKH, Tpa-
KJIAHCKUH cTaTyc U T.11. Bee 3TH mpobieMsl JI0 CHX 1TOp He MOy YHIIH OCBeIlle-
HUSL B OT€YECTBEHHON 3THOJIOTHH.

HUccnenoBanue Boinonzsercs B paMkax rpanta PTH® Nel6-01-00459 «EB-
poreiickue odiecTBa B KOHTEKCTE ITI00aIbHBIX MUTpanuii KoHna X X — Haua-
sa XXI B.: 5THOKYNBTYPHBIH aCIEKT».

Russian immigration in Slovenia today and in the past and the
relevance of its research

The report examines ethno-cultural development of the Russian diaspora
in Slovenia in the first post-revolutionary period (1917—1930s), and in the
period after the Second World War to the present time, when the global Russian
community life changes.

On the basis of archival sources (documents of the Republic of Slovenia
Archive), the materials of the Russian and Slovenian periodicals, as well as a
small literature on the subject it is planned: to analyze the social composition
of the postrevolutionary immigration, social, medical, military, youth and
cultural associations of the Russian diaspora in Slovenia; integrative role of the
Orthodox church and the Russian language as supporters of ethnic and cultural
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identity of the Russian. The presentation shows how to hold sacred Russian
holiday dates, marking the historical and cultural identity and autonomy of
the Russian community in Slovenia. In addition, cultural life of the “Russian
Ljubljana” (theater, music, artistic creativity) is widely covered.

The second part of the report describes the current state of Russian
community in Slovenia, which includes educational system (teaching Russian
language and literature), the activities of social and cultural organizations of
the Russian diaspora, the Russian Embassy in Slovenia, the social structure of
Russian family, socio-demographic characteristics, civil status, etc. All these
problems have not yet been received coverage in the national ethnology.

Koorcanosckuii, Anexcandp Hukonaeeuu (Kozhanovskii, Aleksandr)

Joxmop ucmopuueckux Hayk, eedywuil HayuHwlii compyonux Hncmumyma
amuonozuu u anmpononoauu PAH

Doctor in History, Leading Researcher, Institute of Ethnology and
Anthropology, the Russian Academy of Sciences

Omuuunocmo, camocosnanue, MpaOuyUOHHAs. KYIbmypd, MelCKYIbmyp-
Hble KOHMAaKmyl, MUSpayull, 860110YUs KYIbmypsl, HAYUOHATbHASL U A3bIKOBAs
nonumuxa

Ethnicity, self-consciousness, traditional culture, intercultural contacts,
migration, the evolution of culture, national and language policy

LleHHOCTHO-HOPMATHBHBIH KOH(IMKT U peakus HA Hero HCMAHCKO-
ro odmecrBa (pyoex XX—XXI BexoB)

Konerr XX — nauasio XXI Beka — BpeMsi NTOBCEMECTHBIX M IIIYOOKHX
LICHHOCTHO-KYJIBTYPHBIX TpaHC(OpManuii, Mpuxoaa Ha CMEHY IMPEXHUX Obl-
THUHHBIX ¥ MUPOBO33PEHYECKUX OOIECTBEHHBIX HOPM IPHHIUITNAIBEHO HHBIX,
3a4acTyI0 PaJUKaJIbHO UM IpoTUBOpevamux. Mcnanus — onHa U3 cTpas, e
COCYIIECTBOBAaHNE M NMPOTHBOOOPCTBO PA3IMYHBIX CHCTEM IIEHHOCTEH B IO-
CJICITHHE JICCATUIETHS BBICTYIIaeT 0COOCHHO SIPKO. ABTOP MPUBOANT MPUMEPHI
Haunbosee pauKalbHBIX IIEPEMEH B UCIIAHCKOM OOILECTBE, CBSI3aHHBIX C OTHO-
LIEHUEM K PEIIUTHH, C POJIBIO U CTAaTyCOM JKCHIIMHBI, ¢ (hopMaMu U (PyHKIH-
SIMH CEMBbH.

PaccmarpuBaercst naeoa0rn4eckuii poH NPOUCXOIIINX B TaHHOU cepe
MIPOLIECCOB, a TAKXKE UX TPAKTOBKA UCIIAHCKUMU YUEHBIMU.

Hccnenyercsa peakiusi HacelleHUs] HA HOPMATHUBHBIE HOBOBBEIEHUS; XOJ
1 (opMBI MX YCBOCHHUS B OJTHHUX CIIy4asX M MOIBITKH OTTOP)KCHHUS B JIPYTHX;
pasenieHre o0IecTBa Ha «KOHCEPBATOPOB» M «IIPOTPECCHCTOB) (3a4acTyio
JIOBOJIBHO arpeccHBHO BHEIPSIOMINX HOBBIC IEHHOCTHBIC TOCTYJIATHI); POJIb
«ITOKOJIEHYECKOTO» (hakTopa.

UccnenoBanue BbIMOIHEHO B pamkax npoekra PITH® Ne 15-31-01021
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«[lepecTpolika MJICHTUYHOCTH U TpaHCOpManus YKiajga >KU3HH B CTpaHax
EBporsr Ha pybexe XX—XXI BB.».

Values and norms in conflict and the reaction of Spanish society (at
the turn of the XX—XXI centuries)

The end of XXth — beginning of XXIst century is the time of widespread
and deep cultural and value transformation, coming to replace the old
existential and ideological social norms, which are fundamentally different,
often radically contradictory, to them. Spain is one of the countries where
coexistence and confrontation of different value systems is particularly bright
in recent decades.

The author gives examples of the most radical changes in Spanish society
related to the attitude to religion, the role and status of women, forms and
functions of the family. He resecarches the ideological background of the
processes occurring in this area as well as the interpretation of this problem by
Spanish scientific community.

The author also examines the reaction of population to innovations in the
sphere of norms; the forms of assimilation of these innovations as well as the
attempts to reject them; the division of society into “conservatives” on the one
hand, and “progressives” on another (including those who often introduce the
new value postulates quite assertively); finally, the role of the “generational”
factor is considered.

Kyueposa, Hpuna Anexceeena (Kucherova, Irina)

Mnaowuii nayuneiii compyonux Hucmumyma smuonozuu u anmponono2uu
PAH

Junior Researcher, Institute of Ethnology and Anthropology, the Russian
Academy of Sciences

Aumpononozus Hcranouu, ucmopuieckas aHmpononozus, cpeoOHegeKo8as
UCTAHOCKas iumepamypa

Anthropology of Iceland, historical anthropology, medieval Icelandic
literature

«@DUHAHCOBbIC BUKMHTU» H «OH3HEC-CKAJIb/AbD>: HCI0Jb30BAHUE
NMPOLLIOro B IOKPH3UCHOI mojmTH4Yeckoii puropnke Ucnangun

Iepuon pocra sxoHomuku Mcnanauu, npumenmuiics Ha Hagano 2000-x
TOJI0B, XapaKTEepPU3yeTCsd POCTOM HAIMOHAIUCTHYECKONM PUTOPUKHU U ICCEH-
LUAIACTCKUM TOAXOAOM: JKOHOMUYECKHUH yCIeX «HATypaJu30BLIBAETCA»,
MIPEJCTABISACH CIEICTBUEM XapaKTEPHBIX AJISl UCJIAH/ALIEB KAY€CTB, COXPaHHB-
LIMXCS €1 CO BPEMEH «BEKa cary: My»KeCTBOM, IPEANPUUMUYUBOCTBIO, CKIIOH-
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HOCTBIO K PHCKY, YMEHHEM paboTaTh, HEMOOOBBIO K OIOPOKPATHH U CKPOMHO-
cTblo B ymep0O cebe. [Tuk ucnonb30BanHust MOJOOHBIX CPABHEHUH TIPUXOJUTCS
Ha 2006—2007 rr. DKOHOMUKA HAPSAMYIO CBSA3BIBAETCS C IPECTUKHBIM HUCTO-
PHUYECKMM U JINTEPaTYPHBIM HPOLUIBIM CTPAaHbI: B OTHOLICHHM YCIICIIHBIX
(DMHAHCHUCTOB YIOTPEOISIOTCS TAKNE BBHIPAKCHUS KaK «(pHHAHCOBBIC BUKHH-
ri» (Utrasavikingar) u «OusHec-ckanbapD» (athafhaskald), a «rpagnuonnas»
KysnbTypa Mcnanaum — kak cpefHeBeKkoBast (KyJIbTypa BHKHHIOB, KyJBTYypa
STIOXM car), Tak M KyJIbTypa pbl00I0BOB U OOHI0B 19 B. — HaumHaeT oOia-
JIaTh MOAYEPKHYTOH IEHHOCTBIO, IPEBpaIasch B CBOETO poza «OpeHa». B no-
kiazne Ha Marepuanax CMU u TekcToB BeIcTyIUIeHU npesuaenta Vcnanaun
Oynasropa Parnapa I'puMMccoHa ruiaHUpyeTCsl pacCMOTPETh UCTIOIb30BaHNE
nponutoro Mciaananu B KOHCTPYHPOBaHUH 00pa3a COBPEMEHHOW MCIIaHICKOU
KYJIBTYPBI.

HccnenoBanue BbIMOIHEHO B pamkax npoekra PITH® Ne 15-31-01021
«[lepecTpolika MJICHTUYHOCTH U TpaHCOpManus YKiajaa >KU3HH B CTpaHax
EBporsr Ha pybexe XX—XXI BB.».

Utrasavikingar and athafnaskald: the past in the Icelandic pre-crisis
political rhetoric

The Icelandic economic growth period in the beginning of 2000s is
characterised by increase in nationalistic and essentialistic rhetoric. The
economic growth at that period was represented as consequent of the Icelandic
national character features that take their roots in the saga period: courage,
spirit of enterprise, ability to work hard, dislike for excessive bureaucracy
and modesty. The highest point of such types of comparison was in the years
2006—2007. The economy was closely connected to the prestigious historical
and literature past: the successful entrepreneurs had been called “financial
Vikings” and “business poets”, and “traditional” Icelandic culture acquired
certain value, becoming some kind of “brand”. Using the articles in the
media and the texts of the speeches by Olafur Ragnar Grimsson, the previous
president of Iceland, I would like to analyze the usage of Icelandic past in the
construction of contemporary Icelandic culture.

Jeckunen, Mapusa Bouimmoena (Leskinen, Mariia)

Joxmop ucmopuueckux Hayk, eedywuil HayuHwlii compyonux Hncmumyma
cnasanosedenus PAH

Doctor in History, Leading Researcher, Institute for Slavic Studies, the
Russian Academy of Sciences

Bocmounocnassnckue smHonumbl, UCMOpus. ROHAMUL, UCTOPUS IMHOIO-
euu

East Slavic ethnonyms 'reconstruction, history of concepts, history of ethnology

22



MeTo0/10J10TUs1 €BPONEHCKUX HAYYHBIX HIKOJI, PEKOHCTPYHPYIOLIHMX
«UCTOPUIO MOHATHI», U ee MePCNeKTUBbI IPUMEHUTEIbHO K HCTOPUM
poccuiickoii 3THOIOrMYecKOi HAyKH. BocTouHOCIaBAHCKIEe HOMUHALIMH
XIX B. B KOHTEKCTE HAE0J0rHYECKOro si3bIKa

Jlokian MOCBSIILIEH COBPEMEHHBIM METOJaM HM3YYCHHs BOCTOYHOCIIABSIH-
CKUX STHOHHMOB (TaKHX, HallpuMep, KaK «MajJopyChD» M «BEJIHKOPYCHI») B
KOHTEKCTE «UCTOPHUHU MOHSATHH». DTO €BPONEHCKOe HANpPaBICHUE PaccMaTpH-
BaeT HAay4YHYIO TEPMHUHOJIOTHIO C TOYKH 3PEHUSI BOJIIOLMN MTOHATHH U 1edu-
HUIMH KaK JIEMEHT WHTEIICKTYAIBHBIX M MJICOJIOTHYECKUX KOHCTPYKTOB. B
COBPEMEHHOH POCCUMCKON I'yMaHTapHCTHKE 3Ta METOJOJIOTHS UCIIOIb3YETCs
HellaBHO. ABTOp paccMaTpUBAET MEPCIEKTUBBI JAaHHOW MHTEPIPETAMOHHON
CTpaTerul ¢ TOYKHM 3PCHUS M3YUEHHs SBOJIOLMYM 3THOHMMHHM B KOHTEKCTE
HCTOPHUYECKOM CEMaHTHKU (aHayn3 (POPMUPOBAHMS STHOHUMOB B 3THOJIOTH-
YeCcKOM Te3aypyce rnepuopa Hampecrpouressersa (XIX B.)).

Ethnonymic’s studies in context of «the history of concepts».
Evolution of East Slavic nominations of the XIX century in the modern
studies of historical semantics

The report focuses on modern methods of East Slavic ethnonyms’
reconstruction (such as “Little Russians” and “Great Russians™), which
deal with the “history of concepts™. It is a European trend regards scientific
terminology from the point of view of the evolution of concepts and definitions
as an element of intellectual and ideological constructs. In modern Russian
human and social sciences this methodology has been used recently.

We consider a new perspective of this interpretative strategy in order to
study the evolution of ethnonyms in the field of historical semantics (ethnologic
thesaurus in XIX cent., period of nation-building process in Europe).

JTwoapm, Mapzapuma Kemanveeua (Liubart, Margarita)

Kanouoam ucmopuueckux Hayk, 0oyeHm, cmapuiuii Hay4Hulil COmpyOHUK
Unemumyma smuonoauu u aumpononocuu PAH

PhD in History, Associate Professor, Senior Researcher, Institute of
Ethnology and Anthropology, the Russian Academy of Sciences

Coyuo-kynemypHas u ucmopuueckasi aHmpononoaus Hapooos Esponvi,
Muepayuu, SIMHUecKue MeHbUUHCMEA

Socio-cultural and historical anthropology of peoples of Europe, migration,
ethnic minorities
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MurpannoHHslii kpusuc B EBpone 1 akTyaJlbHOCTB ero H3y4eHus B
Hamleil Hayke (Ha mpuMepe @paHumn)

CoBpeMeHHbII MUTpallMOHHBINA KpU3HC, pa3pasuBimiica Espomne B 2015—
2016 rrT., ABISETCS OMHOM M3 CaMBIX OCTPBIX COBPEMCHHBIX MPOOIEM MHPO-
BOro MacmTada, MOCKOJIBbKY OH CIIOCOOEH OKa3aTh BIMSHHE Ha CaMble pa3HbIe
CTOPOHBI )KU3HH MHUPOBOTO COOOILECTBA, MEHSISI COLMAIBHBIN U STHUYECKUN
00JIMK €BPOIEHCKOro KOHTHHEHTA.

VKe M0ITOMY €ro U3y4eHUE U OCMBICICHUE SBIISIOTCS YPE3BbIUAIHO Bak-
HBIM M JIJIsI MUPOBOM, M JIIsL poccuiickol Hayku. OOpalieHue K 3Tol TeMaTHKe
B HamIel cTpaHe 00yCIIOBIEHO TeM, 4To Poccust Takke MpuHUMaeT OoJbIIne
MUTpalMOHHBIE TOTOKH, U U3y4YE€HUE €BPONEICKOro OMbITa MpUeMa MUTpaLluU
HMeeT ISl HaC TEOPETUUECKOE U MPAKTUYECKOE 3HAYCHUE.

[Tpn m3ydeHnn >THX MPOOIEM POCCHUICKUE 3THOJIOTH MMEIOT npedepeH-
LMY B3MJISIa «CO CTOPOHBI», B OTIIMYME OT HAIllUX €BPONEHCKUX KOJUIET, CKO-
BaHHBIX MApaJIUTMaMH «TOJEPAHTHOCTU» U «IOJIUTKOPPEKTHOCTH». Tema coB-
PEMEHHOI0 MUIPAL[MOHHOTO KPU3UCAa OTHOCUTCS B MOJIMTHKE U HAayKe SIBHO K
YHCITy «HEYIOOHBIX).

B T0 ke BpeMs psl OTKPBITBIX MCTOYHUKOB, BO3MOXKHOCTU MHTEPHETA, U
TIpexJie Bcero 0orocdepsl U Apyrux pecypcoB BBIPasKeHUS 0OIECTBEHHOTO
MHEHHs], IPEJOCTABIIAIOT HaM IICHHbIE JaHHbIE, KOTOPBIE Mbl MOXKEM UCHOMb-
30BaTh JUIsl U3yYEHHUs MHOTUX BOIPOCOB, NOCBALIEHHBIX MUTPALIMOHHBIM BO-
mpocam.

HUccnenosanue Boimonzsercs B paMmkax rpanta PTH® Nel6-01-00459 «EB-
poreiickue odiecTBa B KOHTEKCTE II00aIbHBIX MUTpanuii KoHna X X — Haua-
sa XXI B.: STHOKYNBTYPHBIH aCIEKT».

Migration crisis in Europe today and the relevance of its study in our
science (drawing on the example of France)

The immigration crisis in Europe is one of the most pressing contemporary
issues of global scale, since it can have an impact on various aspects of the life
of the world community, changing social and ethnic character of the European
continent.

That is why its studying and understanding are extremely important for
the world and Russian science. Appeal to this subject in our country due to
the fact that Russia is also taking large migration flows, and the study of
the European experience of receiving migration has a great theoretical and
practical significance for us.

In the study of these problems, the Russian ethnologists have some
preferences of the view “from outside”, in contrast to our European colleagues,
chained by paradigms of “tolerance” and “political correctness”. The theme of
contemporary migration crisis is clearly among the “inconvenient” ones.
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At the same time, a number of public sources, the Internet possibilities,
and especially the blogosphere and other resources of the public expression,
provide us with valuable data that we can use to explore the many issues
dealing with migration problems.

Munow, Anuna Anamonvesna (Milash, Ianina)

Acnupanm omoena Hapooosedenus Llenmpa uccnedosanuii benopycckotl
Kynomypul, sA3bika u aumepamypel Hayuonanonoii akademuu nayk benapycu

Postgraduate, Ethnology Department at the Center for Belarusian Culture,
Language and Literature Research of the National Academy of Sciences of
Belarus

Xpucmuanckue mpaouyuu, 60npocyl CamMoOnpeoenenus U UOeHMUIHOCMU

Christian tradition, questions of self and identity

O0 0c00eHHOCTSIX COBPEMEHHBIX 0eJ10PYCCKHX IPABOCJIABHBIX TPA/H-
107071

3a MHOTOBEKOBYIO HCTOPHIO CYIIECTBOBAHMUS Ha OEIOPYCCKHUX 3eMIISIX IIpa-
BOCJIaBHE€ BO MHOIOM BIIUSUIO, @ HHOTJA U ONPEAEIsUIO Pa3BUTUE Pa3IUYHBIX
cdep xu3HU Oertopycckoro odmecTsa. Bmecre ¢ TeM mpaBoCiIaBHAs TPaju-
st BoOpasia B ce0st HEKOTOpPbIE HAIIMOHAIBHBIC AJIEMEHTHI TaKKe, Kak yIoTpe-
OieHre OEJIOPYCCKOro sI3bIKa B OOTrOCIY)KCHHH, IMOYUTAaHHE MeCTHBIX (Oero-
PYCCKHX) CBATBIX U CBSITBIHB (Yallle BCETO YyJOTBOPHBIX MKOH boropoamiisr),
MIOJrOTOBKA MECTHBIX KaJpoB CBslleHCcTBa. Haunnas ¢ xonna 1980-x rr. atn
Tpaauluu B benapycu craiayu akTHUBHO BO3POXKIAThCs, Pa3BUBATHCS; TAKXKE 3a
CTOJIb KOPOTKOE€ BpeMs YCIEIH MOSBUTHCS HOBBIE AJIEMEHTBI IIPABOCIABHBIX
Tpaauiii. OcoGeHHO CllelyeT OTMETHUTh BO3POXKICHHUE TPAIUINI TOYUTAHHS
4yyO0TBOPHBIX UKOH Matepu boxxbeit XKuposuuckoii, bensinnuckoii, bapkona-
6oBckoi, FOpoBuuckoit, MuHcKkoil. EskeroqHo ko JHIO Mpa3aHOBAHUS KaXKIOU
13 UKOH OPTaHU3YIOTCS Mellne NaJOMHNYECTBA, KPECTHBIE XO/bI U TOPIKECTBA,
Ha KOTOpbIE COOMPAIOTCS THICSYM BepyloluX M3 bemapycu um apyrux crpas.
Kpome Toro, mist Genopycckoil paBoOCIaBHOM TPAAMIUKM XapaKTEepHO IOYH-
TaHWE MHOXKECTBA MECTHOYTHMBIX 4yJZOTBOPHBIX 00pa3oB, KOTOPbIE MMEHY-
I0TCSL BEPYIOIUMH «CBOUMMY, KMECTHBIMIY». Takxke 3TO sIBIIEHHE XapaKTepHO
IIPY TIOYUTAHUM MECTHOYTUMBIX CBSATHIX. EBppocuups I[ononxas, Kupuur
Typosckuii, Adanacuit bpecrckuii, Banentnna MuHckast u 1p. 6enopycckue
CBSITBIC TOJIB3YIOTCSI TIOMCTHHE HapoaHOW J11000BbI0, a Cobop Oenopycckux
CBSITBIX MOCTOSIHHO IONOJHSIETCS HOBBIMHM MMeHamu. [loaroroBka MecTHOro
JyXOBEHCTBa OCyHIECTBIsieTcsl B ABYX JlyXoBHbIX ceMuHapusax (MuHCKOH n
BureOckoit) 1 Munckoit JlyxoBHOWH AKageMHUM TakKe ¢ Y4E€TOM HallMOHAIIb-
HOU crieni(UKK: 371ech IpernojaroT O0enopyccKuit a3bIK, ucTopuio benapycu n
uctopuro benopycckoil npaBociaaBHO# nepksu. Takue TpagulMu CONEHCTBY-
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FOT 3THUYECKOW KOHCOHMJIAINU ¥ CaMOOTIPE/ICICHUIO OCIOPYCOB.
On the peculiarities of modern Belarusian Orthodox traditions

Over the long history of the Orthodox Church in the Belarusian lands largely
influenced and sometimes determined by the development of various spheres
of life of the Belarusian society. However, the Orthodox tradition has absorbed
some national elements such as the use of the Belarusian language by church
service, the worship of local (Belarusian) saints and shrines (often miraculous
icons of the Virgin), the training of local staff of the priesthood. Since the late
1980s, these traditions in Belarus have been actively revived and developed;
and in such a short time we have managed to emerge the new elements of the
Orthodox tradition. Of particular note is the revival of the traditions of the
veneration of miraculous icons of the Mother of God Zhirovichi, Belynichi,
Barkolabovskoy, Yurovichi, and Minsk. Every year walking pilgrimages as
well as processions and festivities, which bring together thousands of believers
from Belarus and other countries, are organized on the day of the celebration of
each of the icons. In addition, the worshiping of a plurality of local miraculous
images that believers call their “own” and “local” are topical for the Belarusian
Orthodox tradition. This phenomenon is also crucial by veneration of local
saints. Euphrosyne of Polotsk, Kirill Turovsky, Athanasius of Brest, Minsk
Valentine et al. Belarusian Saints are the objects of popular passion, and the
Cathedral of Belarusian Saints is being constantly replenished with new names.
Educating of the local clergy is carried out in two theological seminaries
(Minsk and Vitebsk) and Minsk Theological Academy, which also take into
account the national specificity: Belarusian language, Belarusian history and
the history of the Belarusian Orthodox Church are taught there. Such traditions
contribute to the consolidation of ethnic identity of the Belarusians.

Haszapoe, Pasuwian Punamosuu (Nazarov, Ravshan)

Kanouoam ¢hunocopckux nayk, 3am. 3a6. omoenom Ho60ll u Hogelulell
ucmopuu Mucmumyma ucmopuu npu Hayuonanenom ynueepcumeme Y30e-
Kucmaua

PhD in Philosophy, Deputy Head of Department of New and Contemporary
History at the Institute of History, National University of Uzbekistan

Dmuononumuxa, SMHOCOYUONO2US, IMHOKYTbMYPOIOUS

Ethno-Political, Ethno-Social, Ethno-Cultural Studies

EBponeiickne nuacnops! B LleHTpajibHON A3HH: HCTOPHS U COBpe-
MEHHOCTh

HeHTpaJ’IBHaH Asus MMpEACTaBIACT coboit TPpaJUIIMOHHO MOJMA THUYHBIN
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peruoH. IlepBble mpencTaBUTENN €BPONEHCKUX ITHOCOB MOSBUINCH B PEru-
OHE HECKOJIbKO BEKOB Ha3ajA. MacCOBBIN XapakTep IepecesieHUe eBpoIeiies
MIPUHSAJIO MOCIe BKIIOYEHUsI peruoHa B coctaB Poccuiickoil umnepuu. B xon-
e XIX — navane XX BB. B perHOHE MOCEJISIOTCS MPEACTaBUTEIN CIIaBsH-
CKHUX ATHOCOB (pycCKue, YKpauHIbl, Oenopycsl, noysikn), KaBkasa (apmsHe,
Ipy3uHbI, a3epOaiiKanibl, qarectannsl), [loBomwkes u [puypanbs (Tarapsl,
Gamkupbl, MopzBa). B emé Oonpiell creneHn sTHUYecKas cTpykrypa Llen-
TpaJIbHOW A3nM TpaHC(HOPMHUPOBAIACH B ITOCTPEBOJIIOIMOHHBIN Tepuon. B
20-e — 40-e rr. XX B. yBeIMUEHHE YHCICHHOCTH €BPOIEUCKOr0 HACEIECHUs
perroHa ObUIO CBSI3aHO NPEHMYIIECTBEHHO C TPAarH4eCKUMH OOCTOSTEIbCT-
BaMU: KOJUIEKTUBU3ALMsI U BBICBIIKU PACKyJIaueHHBIX (PyCCKHUE, YKpaWHIIBI,
Oenopychl); BoliHa 1 3BaKyalus (PyccKkue, yKpauHIbl, OeJI0pyChl, €BpEeH, TIPH-
0aJThI, OJISIKM, MOJIJIaBaHE ); CTAJIMHCKUE PENIPECCHH U ICTIOpTalny (HEMIIBI,
MOJISIKYU, I'pekn). B mocneBoeHHOe BpeMs UHCIEHHOCTh €BPONEHCKOro Hacese-
Hust LleHTpasbHOI A3MH pe3Ko BO3pOciia B CBS3U C TAKMMHU 00CTOSITEILCTBAMHI
KaK: BOCCTaHOBJICHHE HAapOIHOTO XO3sICTBA, OCBOCHUE LIETHHHBIX U 3aJIEXK-
HBIX 3€MeJlb, PACHIMPEHNE TPOU3BOJCTBA B HOBBIX IPOMBIIUIEHHBIX TOPOAAX.
Ha py06esxe XX—XXI BB. B STHUUECKOH CTPYKType PerOHa BO3ZHUKIIN HOBBIE
TEHACHIUH: COKPAI[AeTCs YUCIEHHOCTh Psiia STHUYECKUX TPYII B CBA3H C
BbIe3oM 3a npenensl CHI™ (eBpen, HeMIbI, TPEKH) WK B IpYTUE PECITyOIuKN
CHI (cnaBsiHe); YHCICHHOCTh HEKOTOPBIX TPYIIIT HECKOJILKO BO3PACTaET B CBS-
31 C BbE3JIOM U3 JIPYTUX PECIyOJINK; TTOSIBISIFOTCS] STHUYECKUE IPYIIIIBI, paHee
TIPE/ICTaBICHHBIC B HE3HAYUTEIILHOM YHCIIC; HAOIIOAACTCS HEKOTOPBIN MPUTOK
IIpeJCTaBUTENIeH KOPEHHBIX IPYIIT HACEJIEHUS U3-3a IPEAEIoB peruoHa. B me-
JIOM PETHOH ITOKa COXPaHSET CBOIO MOIMITHUYHOCTE.

The European Diasporas in Central Asia: History and Present

Central Asia represents traditionally multiethnic region. The first
representatives of the European ethnic groups appeared in the region several
centuries ago. The migration of Europeans became massive after the inclusion
of the region into the Russian Empire. At the end of 19th — the beginning of
the 20th centuries people from Caucasus and representatives of Slavic and
Volga-Ural ethnic groups came to Europe

The ethnic structure of Central Asia was transformed crucially in the post-
revolutionary period. In the 1920s — 1940s the increasing of the European
population of the region was connected mainly with tragic circumstances:
collectivization and the dispatch of the dispossessed (Russians, Ukrainians,
Belarusians); war and evacuation (Slavs, Jews, Balts, Moldavians); Stalin
repressions and deportations (Germans, Poles, Greeks). In the post-war time,
the number of the European population of Central Asia sharply increased due
to recovery of the national economy, development of the virgin- and laylands,
expansion of production in the new industrial cities. On the cusp of the XX—
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XXI centuries in ethnic structure of the region there were new tendencies: the
decline of the number of some ethnic groups because of the leaving of the CIS
(Jews, Germans, Greeks) or because of the moving to other republics of the CIS
(Slavs); a small growth of some groups due to migration from other republics;
the appearance of some ethnic groups, which had been earlier represented in
insignificant number; some inflow of representatives of indigenous groups of
the population from abroad is also observed. In general, the region maintains
the multiethnicity so far.

Hoeuxk, Anexcandp Anexcanoposuu (Novik, Aleksandr)
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Esponeiickas smnonoeust, SmMHONUHSSUCMUKA, MPAOUYUOHHASL KYIbIYPA
Hapooos bankanckozo noryocmposa, anbanckas Ouacnopd, KOCmom

European ethnology, ethnolinguistics, traditional culture in Balkan,
Albanian diaspora, costume

ApOHemu 3afxapa: k npod/emMe U3y4eHns Ipynn ajJ0aHCKoN Auacno-
po1 B coBpemenHoii EBpone

HccnenoBarenbCkuM MOJEM aHTPOMOJIOTHH JJABHO SIBIISIIOTCS AUACIIOPHI U
TIOJIMATHUYHBIC perHoHbl. [Iporecchl robdanu3anmuy 1 «pa3MbIBaHUS STHHY-
HOCTH», OKa3bIBAIOIIME CUJIbHENIIEe BIMAHUE HA IpEeACTaBUTENECH eBpomneii-
CKHX JTHAcIIOp, JOJDKHBI CTaTh B HAIM JTHU TIPEIMETOM 0COO0T0 BHUMAHUSI.

B r. Bamape ([Janmarust, XopBaTusi) 10 HACTOSIIETO BPEMEHHU COXpaHsICT-
Csl ATHOJIOKAJIbHAS TpyIIa andaHueB — apouéwu (and. arbnéshé, -t, Xops.
arbandsi). Ilpenku apOHerIeH, NCIIOBEOBABIIIE KaTOJIUIIU3M, IIEPECEIIIIICH
13 CEBEPHBIX PAlOHOB AN0aHOS3BIYHOIO apeaja (LEHTPOM KOTOPBIX Tpaju-
roHHO 6611 ropox HIkonep) B nepsoii nojosune X VIII B. Murpanns 6suia
BbI3BaHA IPUTECHEHUAMHU XPUCTUAHCKOTO HACENIEHHsI CO CTOPOHBI OCMAaHCKON
agMuHKCTpanni. OCHOBHBIM MECTOM ITOCEJICHUS apOHeIel ctal KBapral Ap-
GaHacu B ITPUMOPCKOH 30He 3aaapa.

Jlo Hacrositero BpeMeHu coxpansiercs okoio 500 HocuTeneit apOHeIcko-
ro roBopa (uHpopMarus Makcumiinanbl bapanund). borbinas 4acTh aKTHB-
HBIX HOCUTEJIeH uauoMa — Nokuiible Jitoau 1940-X ronoB poxaeHUs U cTap-
me. Bmecte ¢ Tem, y apOHeniel, qaxe He BIIaJICIOIINX TOBOPOM, (pUKCHpYeTCs
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HCKJIIOYUTENBHO YCTOMYMBOE STHOIOKAIBHOE CAMOCO3HAHUE — IMIPUUYHUCICHHE
ce0s K TaHHOU rpyIe andaHCKoOW Juacnopsl (00Iiee YHCII0 OKOJIO HECKOJIb-
KHX TBICSIY).

[Tonesas pabora y apOHemieii 3asapa conpspKeHa coO MHOXKECTBOM TPY/IHO-
CTEH, TaK KaK cOOOIIECTBO SBISETCS HCKIFOYUTEIBHO 3aMKHYTBIM JUIS UCCIIe-
JIOBATeJIsl «CO CTOPOHBI». UTOOBI BIUTHCS B HETO M IOIYYUTh HEOOXOAUMYIO
MH(OpPMALNIO, HY>KEH POBOJHUK — YEJIOBEK (MJIH JIFOJH), KOTOPBIE CUUTAIOT-
Csl aBTOPUTETHBIMU U ceoumu. Jxcriennuyst 2016 r. Gnarogapst HOBOH MeTOAM-
Ke cOopa Marepuasa (IpUBJICUCHNE WICHOB STHOJIOKAIFHOIO COOOIECTBA JUIs
paboTHI 110 KOHKPETHBIM IIPOrpaMMaM M BOIIPOCHUKaM) ITO3BOJINJIA aBTOPY 3a-
(pMKCHUPOBATh HOBBIE JIAHHBIE I10 SI3BIKY M TPaJUIIMOHHON KyJIbType apOHemeH.

Arbneshét in Zadar: a Study of the Groups of Albanian Diaspora in
Modern Europe

The study of diasporas and multiethnic regions is very important for modern
social and cultural anthropology. Arbnesh population (alb. arbnéshé, -t, croat.
arbandsi), an ethnolocal group of the Albanians, is preserved nowadays in
Zadar (Dalmatia, Croatia). The migration of the Christian catholic fises (tribes)
from northern part of Albanian speaking area (with the center in Shkodra)
occurred in the first half of the 18th century. Arbanasi — a district of Zadar —
like Dalmatic settlement, is the most important place for study of the Arbnesh
dialect and Arbnesh traditional culture.

Arbnesh ethnolocal group is very closed for explorators “from the
side”. To do fieldwork studies among Albanian migrants is possible only
in collaboration with local “authorized” people. New methods of fieldwork
during the expedition in 2016 were approved by the author together with his
colleagues, and new data about Arbnesh dialect and Arbnesh traditional culture
were collected.

Ocmpoyx, Hpuna I'epmanoena (Ostroukh, Irina)

Kanouoam ucmopuyeckux nayk, cmapuuii Hayunwlii compyonux Hucemu-
myma smuono2uu u aumpononozuu PAH

PhD in History, Senior Researcher, Institute of Ethnology and Anthropology,
the Russian Academy of Sciences

Coyuanvras anmpononozus e8poneticKux CmpaH, Coyuo-KyabmypHvle npo-
yeccol 8 NOCMUHOYCMPUATLHOM 0Dujecmee, COBPEMEHNAsE CeMbsl, MUSPAYUOH-
Hble npoyeccyl

Social Anthropology of European countries, social and cultural trends of
the postindustrial society, modern family, migration processes
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HocrcoBerckas murpanus B EBpony: pycckosi3sbIuHbIe 00LIUHBI, PyC-
cKHif Mup, rudpugnas smurpanus (Ha npumepe I'epmanun u Kunpa)

3a mocieHUe JIeCSITUIICTHSI B CTpaHbl EBpornbl nepecenmincs (¢ pasnnd-
HOW MOTHBaIuei) HecKolbko MHUTHOHOB rpaxkaadn CCCP u Poccun (x mo-
KJiaJly Ipuiaraercs tadnuia JuHaMUKH murpauuu u3 Poccnm ¢ 1992 1. no
HACTOSIIICE BPEMSI).

B I'epmanum pycckoroBopsimasi OOIIMHA — 3TO POCCHHCKUE HEMIIBI, M-
MUTpalys KOTOPBIX B CTpaHy Hadanach eue B Hauane 1990-x ronos. Mx, kak
MHUHHAMYM, JIBA MIJIIMOHA 4ejoBeK. YacTo mpuBomsATCS W Ooibiune nugpsl,
Beab Hemubl npuesxanu u3 CCCP, a Takxe — yxe M03kKe — U3 IOCTCOBET-
ckux rocynapct. K pycckosi3pluHON oOmmHe oTHOCSTCS U eBpen u3 Poccnn
1 MOCTCOBETCKUX rocynapcTs (oxoiso 200 000 venoBek) U Apyrue Kareropun
rpaxJiaH, UMEIOIUE CTaTyC NOCTOSHHOTO PE3UEHTa, HO IPH ATOM OCTAIOLIH-
ecst rpaxkianaMu Poccun. OHM NIPEACTaBISIIOT cOO0M Kak 3THHYECKHE, TaK U
podeccuoHaIbHbIE COOOIIECTBA.

Kunp — 310 npyras ucropus. Tam Buj Ha KUTEIbCTBO MOIYy4YarOT Bia-
JIeIIbIbl HEIBUKUMOCTH, a TPaKIAHCTBO — T€, KTO MHBECTHPYET OMpPEeIeH-
HYI0 CyMMY B SKOHOMHKY CTpaHbl. [IOCTOSIHHO M BpPEMEHHO IPOKUBAFOLIUX
Ha Kunpe ot 40 10 80 Teicau uenosek. JKU3Hb KUIPHUOTOB U POCCUSIH MPOXO-
JWT napajurensHo. Poceniickas oOmunHa 37ech erie COBCeM MoJIoasi, U B Hel
HaOJIIo1aeTesl HEKOTOpask 3aMKHYTOCTh M HETMIOHMMaHUe (M JJaKe HEXKelaHHe
MIOHUMATh) TOI0, YTO IporcxoauT Ha Kumpe.

B CMU, HapaBHE ¢ MOHATHEM «PYCCKOS3bIUHAsE OOLIMHA», MOXKHO YCIIbI-
1IaTh ONPENIENIEHUE KPOCCUICKast AUACIOpay, a B IOCIEIHEE BpeMs — U «pycC-
CKHI MUD», YTO, C HallleH TOYKH 3pCHHS, SIBIISICTCS] CKOpee GUTypoid peun u3-3a
pa3iauuus B TPAKTOBKAX 3TOTO SIBICHUSL.

Post-Soviet migration to Europe: Russian-language communities,
Russian world, hybrid emigration (using the examples of Germany and
Cyprus)

Several million citizens of the USSR and Russia have moved to European
countries for various reasons in recent decades.

In Germany, the Russian-speaking community is the Russian Germans
coming there since the early 1990s. They are at least two million people. Larger
numbers can be explained by that Germans were coming from the Soviet
Union and only later, from former Soviet republics. The Russian-speaking
community also includes Jews from Russia and post-Soviet republics (about
200,000 people) and permanent residents, who nevertheless remain Russian
citizens. They form both ethnic and professional communities.

Cyprus is a different story. Residence permits there are given to real estate
owners, while citizenship is granted to investors in the national economy.
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From 40,000 to 80,000 Russian speakers reside in Cyprus permanently or
temporarily. They usually live in isolation from the locals. The Russian
community in Cyprus is only establishing itself and its members tend to
maintain a certain degree of isolation and lack of understanding of (or even
unwillingness to understand) the local life.

Along with the concept of Russian-speaking community, the mass media
offers the term of Russian Diaspora and recently, the Russian World, which are,
in our opinion, rather a figure of speech due to the differences in interpretations
of this phenomenon.

Ilpokogpvesa, FOnua Cepzeesna (Prakof’eva, Iulia)

Mazucmp ucmopuueckux Hayx, MAaOWuUil HAy4Hvlil cOmpyOHUK Omoend
Hapooosedenus Llenmpa ucciedosanuil 6e10pyccKoil KyIbmypol, A3bIKa U -
mepamypul Hayuonanvnoti akademuu nayx berapycu

Master of History, Junior Researcher, Ethnology Department at the Center
Jfor Belarusian Culture, Language and Literature Research of the National
Academy of Sciences of Belarus

Tpaouyuonnsiii KynemypHulil 1anowaghm, noepanuyse, peMecieHHvle mpa-
ouyuu, mexCmuibHoe MEopPUecmeo

Traditional cultural landscape, borderlands, craft traditions, textile work

TeHeHIUN Pa3BUTHS TPAJAHIMOHHOIO PeMECJIEHHOT0 TBOPYECTBA
CeJIbCKOro HaceJleHUs §eJI0PYCCKO-POCCHIICKOTO MOrPAHUYbS 110 MaTePH-
aJlaM COBPEMEHHBIX IOJIEBBIX HCCIIeI0OBAHUI

@DoKyCc IAHHOIO HCCIEIOBAHUS HANpPaBIECH HA BBISBICHHE KIIHOUEBBIX
TEHACHLUI pa3BUTHsI TPAJULOHHOIO PEMECIEHHOIO TBOPUYECTBA CEIILCKOTO
HaceJIeHUs OeIopyCCKO-POCCHIHCKOrO MorpaHuybs. JIoKia  mocTpoeH Ha 1o-
JIEBBIX MarepualiaXx, COOpaHHBIX aBTOPOM B paMmKax Ipoekra beiopycckoro
¢donna pynnamenTanbHbIX uecienoanuii Ne I'15P-012 «Coxpanenue Tpaam-
LU 1 TpaHchopMaLus KPECThSIHCKOHM KyJIBbTYPbI Ha O€I0pyCCKO-POCCHHCKOM
norpannube (Mormnes — l'omens — Burtebck — Cmonenck — IlckoB —
Bpsiack)». [lomydenHsle 1mosieBble ATHOrpapUUYECKUE JaHHBIE CBHJICTEIBCT-
BYIOT O TOM, YTO Ha COBPEMEHHOM 3Tale MNOABEPIIIUCh U3MEHEHUIO CMBICIIO-
Bble KOHCTaHTHI ()EHOMEHA TPAJAUIMOHHOIO PEMECIICHHOTO IPOW3BOACTBA,
IIPOM30IILIA TpaHC(OPMALUS TEXHOIOTHYECKUX COCTABISIOMMNX. B rpannmax
HCCIIElyEMOT0 apeajla yCTaHOBJIEHB! CIEAYIOLIe TeHACHIUN Pa3BUTHUS Tpa-
JULMOHHOTO PEMECIICHHOTO TBOPUYECTBA CEJILCKOTO HacelleHus: 1) crporoe
CJIeIOBaHHE TPAJAUIMHY (TOYHOE MOBTOPEHNE TEXHUKH, UCIIONb30BAaHNE ayTeH-
TUYHBIX MaTepualioB); 2) NMpsiMOe HUTHPOBAHUE TPAIUINOHHBIX 00pa30B MpH
COOJIFOZIGHNH TEXHOJIOTHH (JJOMyCKaeTcsl OTXOA OT TpajulMu (Tak OHa BOC-
MIPUHUMAETCS! KaK OTXKMBIIEE, HEAKTyaJIbHOE U HE CBOCBPEMEHHOE SIBIICHUE),
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UCIIOJIB30BAHUC CHUHTCTUUYCCKHUX MaTCpI/IaJ'IOB); 3) KOCBCHHOC HUTHUPOBAHUC
(pCMI/IHI/ICHCHHI/IH) — TBOPUYCCKad afarTanuvdda TpaAuLUHUOHHBIX PEMCCICHHBIX
TEXHOJIOTUI — CTWJIN3alld, aBTOPCKasl MHTEpHIpETalrsd, CO3AaHUC KOMITUIIA-
THUBHBIX KOMHOSHHHﬁ.

Traditional cultural landscape, borderlands, craft traditions, textile
work

The focus of this research aims to identify the key trends in the
development of traditional crafts of the rural population of the Belarusian-
Russian borderlands. The report is built on field materials collected by the
author of the project of the Belarusian Foundation for Basic Research Ne
G15R-012 “Preservation of tradition and transformation of the peasant culture
of the Belarusian-Russian borderlands (Mogilev — Gomel — Vitebsk —
Smolensk — Pskov — Bryansk)”. The field ethnographic data shows that
semantic constants of the traditional handicraft production has changed and
there was a transformation of technological components. The following trends
in the development of traditional crafts of the rural population were identified:
1) strict adherence to tradition (the exact repetition of the techniques, the use
of authentic materials); 2) direct “quotation” of the images in compliance
with technology (traditional breakaway is possible (( the tradition is seen
as obsolete, irrelevant and not topical phenomenon) the use of synthetic
materials); 3) indirect citation (reminiscence) — creative adaptations of
traditional handicraft techniques — stylization, the author’s interpretation, the
creation of compilations of compositions.

Paxkoea, /Io606b Bacunvesna (Rakova, Liubov’)

Joxmop ucmopuueckux Hayk, 6e0yuuil HayuHvlii COMpYOHUK omoend Ha-
pooosedenus Llenmpa ucciedosanuii 6enopycckoil Kyibnypbl, sA3blKa U aume-
pamypul Hayuonanvhoti akademuu nayx benapycu

Doctor in History, Leading Researcher, Ethnology Department at the
Center for Belarusian Culture, Language and Literature Research of the
National Academy of Sciences of Belarus

Kocmiom, cemvs, mpaduyuu cemetino2o 60CRUMAHUs, 020POOHUYECTBO,
obwecmeaennwlll Obim

Costume, family, tradition, family education, horticulture, public life

B3aumopneiicTBue TpaguIUil B KOCTIOME HaceJieHUs 0eJI0pycCKO-pyc-
ckoro norpannibs B XIX—XX BB.

Ha wmMarepmanax moneBbIX HcclieoBaHUN Oelopycckux ATHOrpadoB
1950—1970-x rr. u 1990—2000-x rr. aBTOpa, AUTEPATYPHBIX TAHHBIX pac-
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CMaTpPHUBAIOTCSI OCOOCHHOCTH OBITOBAHWS, COXPAHEHUWs M TpaHC(HOpMaInu
TPaJULIMOHHOTO U (yHKIIMOHUPOBAHHUE HOBBIX JIEMEHTOB B KEHCKOM KOCTIO-
M€ CEJIbCKOTO HacelleHHs1 BTopoi nonoBuHbl XIX — Had. XX B. Ha Genopyc-
CKO-PYCCKOM TIOrpanuybe 1o auHuu MormineB — [omens — Buredck — Cmo-
neHck — IlckoB — BpsiHCK, — apeane nepecedeHusl KylIbTyPHBIX TpaauLuii
KOHTAKTUPYIOIIMX HApOJIOB, TECHO CBSI3aHHBIX OOLIHOCTHIO HCTOPHUYECKHUX
cyaeb 1 IIyOOKMMH MCTOPHKO-KYJIBTYPHBIMHU CBSI3SIMU. Tpajniiuy HapoaHOTO
KOCTIOMA CEroJ(Hs IIMPOKO UCIIONIB3YIOTCA B BO3POXKIEHHUU KYIBTYpHI Cella, B
LIEPEMOHHUSX BCTPEY IOCTEH, B Ipa3qHUKAX U 00psIax.

Interaction of traditions in the costume of the population of
Belarusian-Russian Borderlands in the 19th—20th centuries

Literary peculiarities, preservation and transformation of the traditional
and the functioning of the new elements in female costume of rural population
in the second half of XIX — beginning of 20th century are being represented
based on the materials of Belarusian ethnographers 1950—1970 and 1990—
2000. The field data was collected in the 20th century at the Belarusian-
Russian border through Gomel — Mogilev — Vitebsk — Smolensk — Pskov
— Bryansk, — crossing area of the cultural traditions of peoples, who share
common historical fates and deep historical and cultural ties. The traditions of
folk costumes today are widely used in the revival of the culture of the village
as well as in some ceremonies.

Pomanenko, Hpuna Bacunvesna (Romanenko, Irina)

Kanouoam ucmopuueckux Hayk, cmapuiuii HayyHwili COmpyoHUK omoena
Hapooosedenusi Llenmpa ucciedosanuil 6e10pyCccKoil KyIbmypol, A3bIKa U -
mepamypul Hayuonanvnoii akademuu nayx berapycu

PhD in History, Senior Researcher, Ethnology Department at the Center
Jfor Belarusian Culture, Language and Literature Research of the National
Academy of Sciences of Belarus

T'endepnvie uccredosanus, cemuvs, demozpadus, SMHOKYIbMYPHbLE 83AU-
Mooelicmeus

Gender studies, family, demography, ethnocultural interaction

Oco0eHHOCTH OpaYHO-CeMENHBIX YCTAHOBOK COBPEMEHHOI CeJIbCKOii
MOJIOIE’KH 0e10PYCCKO-POCCUICKOT0 MOTPAHHYbS

B nanHoIi cTaThe HAa OCHOBE MaTepUaIoB OIPOCa aBTOPOM CEIILCKOI MOJIO-
JIC)KH, TTPO’KUBAIONIEH B MpUrpaHnyHbIX ¢ Poccueit paiionax Burebckoi, [o-
MeJIbCKOM 1 MornieBckoi obnacrteii, uccinenoBanbl 0cOOCHHOCTH HX OpadHo-
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CeMEHHBIX yCTaHOBOK. B 4acTHOCTH, BBIsSIBIICHA crielM(HKa OpadyHbIX U PEIpo-
JYKTUBHBIX YCTaHOBOK MOJIOJI€KU, OTHOIIEHUE MOJIOABIX JIFOEH K pacipese-
JICHUIO poJiel U (yHKUMI B ceMbe. YCTAHOBIICHO, YTO JUIsl CEJILCKOW MOJIOJIe-
KU XapaKTEePHBI MOJI0KUTEIbHbBIE PEPOLYKTUBHbBIE YCTAHOBKY U OPUEHTALIUS
Ha TpaJULHOHHbIE CEMEIHble LIEHHOCTH, a TaKXe JajbHelllee pa3BUTHE B
OpavHOli M ceMelHOi cepax TeHICHINH, BOSHUKIINX B COBETCKUI EPHOI.

Features of matrimonial installations of modern rural youth of the
Belarusian-Russian borderlands

In this article, based on the author’s survey materials of the rural youth
living in the border areas with Russia, Vitebsk, Gomel and Mogilev regions,
we outline the characteristics of peoples’ marriage and family units. In
particular, it revealed the specificity of marriage and reproductive attitudes
of young people, the attitude of young people to the distribution of roles and
responsibilities in the family. It was recorded that rural youth is characterized
by positive reproductive attitudes and orientation on traditional family values,
as well as further development in the areas of marriage and family trends that
emerged in the Soviet period.

Pyonee, Bauecnae Banenmunosuu (Rudnev, Viacheslay)

Kanouoam ucmopuyeckux nayx, cmapuuii Hayunwlii compyonux Hucmu-
myma smuono2uu u aumpononoauu PAH

PhD in History, Senior Researcher, Institute of Ethnology and Anthropology,
the Russian Academy of Sciences

Kynomypa napooos Eeponvl, Hapoowl Benuxoopumanuu, npobnemst 63au-
MOOMHOWEHUT 8 CUCmeMe «NPUPOOd — 00ULeCmBEo »

Culture of peoples of Europe (especially peoples of the United Kingdom),
problems of relationships in a system “Nature — Society”

Peruon u rinodanbubie npodemsbl. Brexit: HloTnanans u JokanbHbIH
€BPOONITUMHU3M

ConuanbHO-2KOHOMUYECKHE U3MEHEHUS], 3aTPOHYBILUE B IOCIEAHNE TO/IBI
ctpansl EBponeiickoro Coro3a, CI0KHO OTPA3WINCh HA PErHOHAIBHOM ypPOB-
He. CTOJNIKHOBEHHE HHTEPECOB, JIaBHO HaOonasiieecs B EBpocorose (1o Bo-
IpocaM TOJUTHKH, YKOHOMUKH, IpoOJIeMaM COLUAIbHOM M MHUTPALMOHHON
TIOJIUTHKH, PACTIPEICIICHNs BIIACTHBIX ITOJHOMOYMH U JAp.), BBIPA3MWIOCH B pe-
mennn BenukoOpuranun nokunyts EBporefickuii Coro3. J[Baamars TpeTbe
ntonst 2016 1., (nensb nposeneHust pedepeHnyma B BenmukoOpuTanum) craio
JTHEM, KOTopblii «m3Menm1 EBpory» (1o BelpakeHuto A.A. I'pombIko) 1 crai
niepesioMHbIM i1t Benmnko6purtanuu (Haiimken @apamk — munep [aptum He-
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3asucumoctu CoenunenHoro KoponeBcTBa — oxapaKkTepH30Bal €ro Kak JAeHb
obpetenust BennkoOpuranueil He3aBUCUMOCTH).

Brixon BenmkoOpurannu u3 coppyskectsa 28-MHu rocynapcTB-4wieHOB EB-
pocoro3a — «HOBBIH crapT U1 EBpocoro3a u BennkoOpuranumy», KOTOPbINA
aKTyaJM3HPyeT MHOXKECTBO HPOOJEM M, B YAaCTHOCTH, MPOOIEMBI PETHOHOB
BennkoOpuranun. Ecnu xurenu AHIINK (32 UCKITIOYEHUEM KOCMOIOJINTHY-
HBIX JIOHJOHIIEB) TIPOT0JI0COBAIN Ha pedepeHyme 3a Beixo U3 EBpocorosa,
t0 xutenu llotnanauu Beicka3anuck npotus Beixofa u3 EC. [Tonuruka Espo-
COI03a [0 Pa3BUTHIO pernoHoB obecneunBaia loTaananu (Hekorna npodiem-
HOMY KEJIFTCKOMY PErnoHy) OJNarornpusiTHbIE yCIOBUS [UIsl COLMAIbHO-IKOHO-
MHYECKOTO Pa3BUTHs (IIPOBEICHHS HHHOBALIMOHHOM IOJIMTUKH, 00eCTIeueH s
poiHKa cObiTa 1 1p.). Hukona Crepmxen (Ilepsoiit munuctp lomnanmuu u
mnep lormannckolt HaMOHAIBHON NapTUH) ONpeeiia MpodiIeMy coxpa-
HeHust corpyauuuectsa Hlomianauu ¢ EBponoil B kauecTBe BaXHOI 3a1a4i.
MOKHO TPEIIONIOKHUTh, YTO TO3UTHBHOE PELIEHHE JTOH MPOOIeMbl CHU3HUT
yrpo3y NpOBeAEHHS TOBTOPHOTO pedepentyma o HezaBucumocTr Lllommanaun
n Oyzet crnocoOCTBOBATh TOMY, UTO «HOBBIN cTapT» CoenuneHHoro Koposnes-
cTBa cTaHeT () PEKTUBHBIM.

The region and global problems. Scotland and Brexit. A regional
eurooptimism

The social and economic changes which touched the countries of the
European Union in recent times reflected difficulties on a regional level. The
collision of interests observed long ago in the European Union including
policy issues, economic issues, problems of social and migration policy,
and distribution of powers of authority was expressed on the decision of
Great Britain to leave the European Union. The Great Britain referendum
held on June 23, 2016, changed Europe, according to A.A. Gromyko. This
referendum became a crucial issue for Great Britain. Nigel Farage, the leader
of the Independence Party of the United Kingdom, characterized it as a day of
discovering an independence by Great Britain.

The exit of Great Britain from a commonwealth of 28 states, members of
the European Union, is a new start for the European Union and Great Britain
which created an urgent set of problems and, in particular, a problem for
regions of Great Britain. While residents of England (with the exception of
cosmopolitan Londoners) voted on a referendum for an exit from the European
Union, residents of Scotland voted against an exit from the EU. The policy
of the European Union on development of regions provided to Scotland (in
former times was one of the poor Celtic region) a favorable conditions for
social economic development of the area such as carrying out an innovative
policy, provided a sales market opportunity. Nikola Sturgeon, the first minister
of Scotland and the leader of the Scottish National Party defined a problem of
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preservation of cooperation of Scotland with Europe as an important task. It
is possible to assume that the positive solution of this problem will reduce a
threat of holding a repeated referendum on independence of Scotland and will
promote a new beginning for the United Kingdom to become effective.

Cuesckoea, Hpuna Anamonvesna (Snezhkova, Irina)

Kanouoam ucmopuyeckux nayk, cmapuuii Hayunwlii compyonux Hucemu-
myma smuono2uu u aumpononozuu PAH

PhD in History, Senior Researcher, Institute of Ethnology and Anthropology,
the Russian Academy of Sciences

Ykpaunucmuxa. smuononumonoacus, yeemuvie pegomoyuu, dJMHUYECKAS
UOEHMUYHOCb, NOTUMUYECKUTI (PONbKIOD, UHDOPMAYUOHHOE MEXHOIO2UU 8
CMHU, ouacnopa, koHgheccuonanvbHas npodremMamuxa, nOCMCO8emMCKUe ANUNbL

Ukranian studies, politology, color revolutions, ethnical identity, political
Jolklore, information technology in mass media, diaspora, religion, post soviet
elites

L{BeTHBIE PeBOTIOLUH U NOJIUTHYECKHH (osbKiIop «peBosonnu oc-
TouHcTBa» 2013—2014 1t

AXTyaJIbHOM 3a/1aueii COBPEMEHHOTO OOIECTBA SIBISIETCSI M3Y4YEHHE Me-
TOZOB, IPUEMOB, CITIOCOOOB OpPraHMW3aIMK IIBETHBIX PEBOJIIOIMH U UX IPEIy-
npexeHue. L{BeTHbIe peBoony — coOuparenbHOe MOHSITHE, IIPUMEHSIEMOoe
JUIst 0003HAYEHHSI MAaCCOBBIX aKIMi MPOTECTA, C LEIbI0 CMEHBI MTOJIUTHYECKO-
ro pexxuma. B EBpone u B A3uu B xoHne XX — nHauane XXI B. cocrosnuchk
— «bynbaosepnas pesomtonus B FOrocnasuny, «Peomonus po3 B ['py3un»,
«OpanzkeBas 1 peBotolus JIoCTOMHCTBa» Ha YKpauHe, NONbITKY «Bacunbko-
Boi1 peBomonuny B benopyccun u «benoit»y — B Poccun u ap. Otiom «uset-
HBIX PEBOJIIOLUID sBIsgeTcs amepukaHckuil ydeHslil [xun Ilapn, xotopsiit
chopmymupoBas 198 MeTOI0B HEHACHIILCTBEHHBIX JCHCTBUI IO CBEPKCHUIO
MIOJIUTHYECKHUX PEXUMOB. K HUM OTHOCSITCS — MaccoBBIC BBICTYIUICHHUS, OO¥-
KOT, 0Ca/ia IPaBUTEIbCTBEHHBIX YUPEXKICHUH, aKIIUU MAaCCOBOIO HEMOBUHOBE-
Hus u ap. Kpome Toro, B npouecce NpoTUBOCTOSIHUSA aKTHUBHO UCIONb3yeTCs
YCTHOE M MHCbMEHHOE TBOPYECTBO HAPOJHBIX MacC — MOJIUTHYECKUN (HOIIb-
kiop. K nonmutuyeckomy QosibKiIopy MO>KHO OTHECTH (POPMBI M ITPOESKIINHU UH-
JUBHIyaIbHOIO M KOJUIEKTUBHOTO TBOPUYECTBA — IE€CHU, CTUXH, YACTYLIKH,
AHEKJIOTHI, CIIOBECHBIC KaJlaMOyphl, pEYEBKH, TIOCIIOBHIIbI, IIOTOBOPKH, COZIEP-
JKaHME IJIAKaTOB, JTO3YHIOB U PHUCYHKOB, HAKOHEIl, KIMYKU ¥ ITPO3BUIIA MOTH-
THKOB.

AHanm3upyst MOJUTHUECKUH (DOJBKIIOP, MapaisieabHO MPUXOAUTCS CTall-
KHMBaThCs C AByMs HAyUYHBIMU TOHATHSMHU, UIMEHYEMBIMU KaK «S3bIK BPAXKABD)
1 «SI3BIK UT'PbI», BKIIOYAIONINX B ce0sl, MPeJHAMEPEHHOE HapyILICHNE PEYeBOH
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HOPMBI C IIEJIbI0 CO3JaHus SI3BIKOBBIX (DOPM, TIPHOOPETAIOIINX B pe3ylibTare
peyeBOi AECTPYKINHU SKCIPECCUBHOE 3HAUYCHHUE M CIIOCOOHOCTH BBI3BIBATH Y
cirymaresst (4uTaTess) SMOUMOHAIBHBINH () (eKT.

HaOonast 3a mpoTecTHBIMU akIUsIMU Ha YKpanHe 1 B Poccnn, BUIHO, Kak
OIHU M T€ K€ MPUEMBI, IIyTKHU, JO3YHI'W KOYYIOT U3 OIHOTO MEpOIpUSITHS B
Jpyroe, MEHsIsl JIMIIb NOJINTHYESCKHUE aKIEHTHI U MOJIUTHYECKHX JIHJICPOB.

Color revolutions and Political folklore of the “Dignity Revolution”
2013—2014

The actual problem of modern society is the studying of methods and
techniques as well as ways of organizing of color revolutions and their
prevention. Color revolution is the collective term, which is used to refer to
mass protests, in order to change the political regime.

In Europe and in Asia in the late XXth — beginning of XXIst century
occurred “Bulldozer Revolution in Yugoslavia”, “The Rose Revolution” in
Georgia, “Orange Revolution” and “Revolution of dignity” in Ukraine, the
attempts of “Cornflower-blue revolution” in Belarus and the “White” one in
Russia were made. Father of “color revolutions” is the American scientist Gene
Sharp, who formulated the 198 methods of nonviolent action to overthrow
political regimes.

They include mass demonstrations, boycotts, siege of government agencies,
mass disobedience actions, etc. In addition to the process of confrontation oral
and written creativity of the mass’s political folklore is widely used.

Political folklore includes individual and collective creativity — songs,
poems, “chastushkas”, jokes, verbal puns, slogans, sayings, proverbs, the
content of the posters, drawings and nicknames of politicians.

Analyzing the political folklore, one faces two scientific concepts: “hate
speech” and “language games”, which include the deliberate violation of the
speech rules in order to create linguistic forms, which acquire both expressive
value because of speech destruction and the ability to make the emotional
impression on listeners (readers).

Watching the protest actions in Ukraine and in Russia, it is clear how the
same tricks, jokes, slogans migrate from one event to another, changing only
the political emphasis and political leaders.

Copokuna, Enena Anamonveena (Sorokina, Elena)

Kanouoam ucmopuyeckux nayk, cmapuuii Hayunwlii compyonux Hucemu-
myma smuono2uu u aumpononozuu PAH

PhD in History, Senior Researcher, Institute of Ethnology and Anthropology,
the Russian Academy of Sciences

Cospemennasn smuonoeus, Llleeyus
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Contemporary ethnology, Sweden

COBpeMeHHbIe AHTPOIMOJIOTHYECCKHE UCCICTOBAHUA. HeKOTOPLIe ac-
NIEKThI MIBEACKOT0 ONbITA

B JOKJIaC ACJIACTCs MOIbITKA aHaJIM3a psijia HAYyYHbIX I/ICCJIG,HOBaHI/Iﬁ HC-
KOTOPBIX MBCACKUX HCCHCHOB&TCHeﬁ B COLIUO-KYJIBTYPHOM KOHTCKCTC. Hpe;[—
CTaBJIACTCA I'Ipe3BLI"Ia.f/'IHO Ba)XXHBIM U aKTyaJIbHBIM IPOCJICANUTHL B3aUMOCBA3b U
B3aUMOBJIMAHUC COHHaJ’[LHO-3KOHOMH‘lCCKOﬁ CUTyallud U BbI3OBOB BPEMCHU U
OTBETa 3THOJIOTOB (HaHpaBJ’IeHI/ISI, 1EJIN HAYYHBIX HCCHCHOB&HHﬁ).

The modern ethnology. Some points of the Swedish experience

We analyze certain publications of Swedish ethnologists in sociocultural
context. In my opinion, it is very urgent and important to find bonds and
interactions of socio-economic conditions and situations in the country with
challenges of our modern world. Ethnologists ask questions, find information
as well as answers to many contemporary problems. Trends and purposes of
scientific researches of ethnologists are the real and actual way of searching
for solutions.

Tpvinkuna, /lapea Anexcanopoena (Trynkina, Dar’ia)

Kanouoam ucmopuueckux nayk, Maaowiuii HayyHwiti COmpyoHUK Kageopol
amuonozuu Hcmopuueckoeo gaxynemema MI'Y

PhD in History, Teaching Assistant, Department of Ethnology at Lomonosov
Moscow State University

Hcmopus coyuanvroti anmpononozuu, ucmopuozpaghus, gonvkiopucmu-
Ka, Opumancras SmHono2us.

History of Social Anthropology, historiography, Folklore Studies, British
Ethnology

KoHuenuuu nponcxoxaeHusi AaHIIHIICKOT0 HApo/Aa B TPYAAX y4YeHbIX
IX—XIX BB.

Ha npumepe n3MeHeHUs HAIMOHAFHOTO MU(a AHIJIHA MOXXHO HAOTIOIATh
KapTHHY, XapaKTCPHYIO JJIS BCErO EBPOICIHCKOro coodimecTBa. 3HayampHO
OH OCHOBBIBAJICSI HA JJAHHBIX aHTWYHOU mudonorun u 1o XVI B. sBmsut co-
00l pa3MYHBIC BapUAHTHI JIEreHIbI 0 bpyTe. B HOBOE Bpems cpeTHEBEKOBBIC
ITOCTPOCHUS OBUTH OTOPOIICHBI, M MPOUCXOKICHUC CAMUX aHIIIMYaH CTajo
0a3MpoBaThCS HAa JAHHBIX OMOJICHCKOM IMapaJurMbl, TAKXKE C MPHUBICUCHHEM
MIEPEBEACHHBIX HA JIATBIHb UCTOYHUKOB 110 MU(ooruu CKaHTUHABHH, YTO I10-
POIMIIO KOHUEMIMH TPOUCXOKIEHUS OT FrepMaHIeB U OT roToB. [lonb3oBaack
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TIOITYJISIPHOCTBIO TAKXKe JIIOOONBITHAS TEOPHs O (PMHUKUIICKOM ITPOMCXOXK/Ie-
HUM aHmIMickoro Hapoxa. B XIX B. Giaronmapst JaHHBIM CpaBHUTEIILHO-HUCTO-
PHUUYECKOTO S3bIKO3HAHMSI aHITIMYaHE OKa3bIBAIOTCA BIIMCAHBI B MHJIOEBPOIEH-
CKYIO OOILITHOCTB SI3BIKOB. Takske NpojosnKaia aeiicTBoBark Oojiee crapas Teo-
pusl MUTpaluii, B paMKax KOTOPOH B 3aBUCUMOCTHU OT IPEANOYTEHUN aBTOPOB
BEAYLIYI0 POJb UIPady KeJIbThl, PUMIISIHE, aHIJIOCAKCHl WM HOPMaHHBI, WIN
e 3allUIIazach UIest O TOM, 4YTO MIMEHHO CMEIIEHUE BCEX ITUX HAPOAOB IO-
CIIy’)KUJIO CO3JJAHUI0 COBPEMEHHOTO aHIIMICKOro Hapopa. M3yuenue Toit xe
npoOsiemMbl B Oojiee MO3IHHUX TPyHaxX IMOJUICHUCTOB TO3BOJMIO BBHIIBUHYTH
Kypbe3HYI0 UJEI0 O MPOMCXOXKAECHUU HACEIEHUs KaXJ0H MECTHOCTU OT OT-
JIeNIbHOTO Hapoja. B paMkax 3BONIOLIMOHUCTCKOTO JABHKEHHS UCTOPUS YEIIO-
BeuecTBa ObUIA MPOJUICHA HA MUJUIMOHBI JIET, M MPEAKH aH[INYaH MepecTain
aCCOLIMMPOBATHCS ¢ KOHKPETHBIM HAPOAOM.

The Origins of Englishmen in the opinion of 9th—19th centuries
scholars

Looking at the changes which befall the national English myth we could
observe the image of whole European community. Initially it was based on the
data of Greek and Roman writers and up to XVIth century looked like variety
of the Brutus legends. In the early modern time the medieval constructions
were rejected, and the origins of Englishmen were seen in the frames of
Biblical paradigm, also with the material of Scandinavian mythological
sources, which created the ideas of Gothic and German descent. The curious
theory of Phoenician descent was also very popular. In XIXth century due
to the development of comparative linguistics the Englishmen turned out to
be interwoven in Indo-European languages community. The older migration
theory also remained, and due to every author preferences the ancestors of
Englishmen became Celts, Romans, Anglo-Saxons and Normans or their
intermingling. The later polygenistic research showed paradoxically that every
local population could descent from different people. During the evolutionistic
research the history of mankind was extended for millions years, and the
ancestors of Englishmen ceased to associate with any specific ethnos.

Vzenéea, Enena Ceménosna (Uzeneva, Elena)

Kanouoam ¢unonozuueckux nayx, ooyenm, 3am. Oupexmopd, y4eHwiil ce-
Kkpemapv Mncmumyma craesnogedenus PAH

PhD in History, Associate Professor, Executive director at the Institute for
Slavic Studies, the Russian Academy of Sciences

Cnasucmuxa, OAnKaHuCmuKa, SMHONUHSBUCIIUKA, AHMPONON02US, 00PSAOb
U ONbKIOP, MEHBUIUHCMEBA, CIAPOOOPAOYDL, CLABSHE-MYCYIbMAHE

Slavic and Balkan ethnolinguistics, dialectology, anthropology, customs
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and folklore, minorities, Old believers, Slavs-Muslims

OTHOJIMHIBHCTHYECKHE NMEePCNEKTUBBI U3YyYCHUS 60J1rap-Mycy.m>MaH:
K npoﬁneMe HIACHTHYHOCTH

B noknane OyayT mpenacTaBieHBl Pe3ylbTaThbl M3YYeHHs HWACHTHYHOCTH
Gonrap-mycyabMaH (3THHYECKHX OoJrap, roBOPSIIMX Ha OOJITapcKOM SI3BIKE,
HO HCITOBEIYIOLINX HCJIaM) Ha OCHOBE aHaJM3a CTPYKTYPbl U CEMaHTHKH MX
TpaJuLMOHHON KynbTyphl. MccnenoBanue BIONHEHO B paMKax MOCKOBCKOM
HAay4YHOH ATHOMMHTBUCTUYECKOH MIKOJIBI, TOCTYIUPYIOIEH HEPA3pBIBHYIO CBA3b
sI3bIKA ¥ HApOJTHOM KYJIBTYPBI, M ONMPACTCsl Ha COOCTBEHHBIE IT0JIEBbIC MaTepHa-
JIbI, COOpaHHBIC aBTOPOM B 3Kcreannusix B bonraputo B 2012—2015 rr.

CoBpeMeHHOE COCTOSIHUE KYJIBTYPHO-KOH(ECCHOHAIBHOM IPYIIIBI 6osrap-
MYCYJIbMaH OTMEYEHO ITOMCKOM CBOMX MCTOPUYECKUX KOpPHEH M COOCTBEHHOU
HJAGHTHYHOCTH, KOTOpast OpPMHUPYETCsl B TPEX HAIPABICHHSAX: peHCIaMHU3a-
LS, CeKySIpU3aLUsl, XPUCTUAHU3ALIMS.

Ocoboe BHUMaHUE Oy/eT YIEICHO BOIIPOCAM: «CBOM» / «UyXKHE»; MapKe-
PBl MICHTUYHOCTH: ITHUUECKOE MPOUCXOXKICHUE, S3bIK, PEIUTrHs, KyIbTypa,
IPakAaHCTBO; MHANWBU/IYyabHAs / TPYNIIOBas / KOJUICKTUBHAS UACHTHYHOCTD;
3aBUCHMOCTh OT OOILECTBEHHOTO IHCKypca M OOIIECTBEHHBIX M3MEHEHHM;
BEpTHKaJbHAS (BO3pacT) / rOPU3OHTANIbHAS MACHTHYHOCTH; MHO)KECTBEHHAsI
UAGHTHYHOCTH. [yt Gonrap-mMycyiabMaH XapakTepHa Tak HasblBaeMasi «Mep-
LArOIas» WIN KOJIeOI0Imasicst MACHTUYHOCTh, KOTOPasi MOXKET MEHATHCS B 3a-
BHCUMOCTH OT KOHKPETHOH CUTyalluX WU BBITObI B ONPEEICHHBII MOMEHT.

TpaguunonHas KyisTypa Oosrap-MycCyJabMaH COAEPKHT JIEMEHTBI XpH-
CTHAHCKUX U A3bIYE€CKHUX MPEACTAaBICHUN. DIEMEHThI MyCyIbMAHCKON KYJIBTY-
PBI KacaroTcsi, NIaBHBIM 00pa30M, PEJIMIHO3HBIX OTHPABICHUH U B3IIAI0B (00-
Ppsizibl TOrpedaIbHOTO UKIIA, clonem ‘00pe3aHue’ B pOAMIIBHON OOpSIHOCTH,
penuruosHsle npasaHuky Thna baiipama: Kypoan Batipem v Tonem Batipem,
Manwvk Batipem wnn Llexep Bbaiipem, Pamaszan, Autypoe mecey v ip.) U BKIIO-
YeHBI B OOLIYI0 KaHBY NPa3IHUYHON OOPSITHOCTH, XapaKTEPHOH Takxke JUIs
Gonrap-XpHuCcTHaH.

ABropckasi paboTa BBINOJHEHAa NPH (PUHAHCOBOW MOIAEP)KKE I'paHTa
PIH® Ne 16-04-00101 «O06pa3 4enoBeka B sI3bIKE M KYJIBTYpE CIaBSIH» (PYK.
C.M. Toncras).

Ethnolinguistic aspects of studying the Bulgarian Muslims: on the
identity problem

The report will present the results of the study of the identity of the
Bulgarian Muslims (ethnic Bulgarians who speak Bulgarian language, but
are Muslims) on the basis of analysis of the structure and semantics of their
traditional culture. The Research is carried out in the framework of the Moscow
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scientific School of ethno-linguistic research, postulating the inextricable link
of language and national culture, and based on the field materials collected by
the author in expeditions in Bulgaria during 2012—2015.

The current state of the cultural-religious group of the Bulgarian Muslims
is marked by seeking their historical roots and their own identity, which is
formed in three directions: re-Islamization, secularism, Christianization.

Particular attention will be paid to such questions as “own” / “foreign”;
markers of identity: ethnic origin, language, religion, culture, nationality;
Individual / group / collective identity; dependence on public discourse and
social changes; vertical (age) / horizontal identity; multiple identity. The
Bulgarian Muslims are characterized by the so-called “flickering” or wavering
identity, which may change depending on the specific situation.

The data analysis suggests that in the traditional calendar of the Pomaks,
there is a number of phenomena similar to those cultural phenomena of the
neighboring Christian population, due to their common ethnic origin. These
elements can be attributed to archaic components of popular culture, which
could be modified under the influence of local and regional religious traditions.

Elements of the Muslim culture relate mainly to religious practices and
views (religious holidays such as Bayram — Kurban Bayram or Golem
Bayram, Malak Bayram or Seker Bayram and so forth) and are incorporated
into the overall fabric of festive rituals, typical for the Bulgarian-Christians.

@Dauc-/leymckasn, Oxcana /lasudoena (Fais-Leutskaia, Oksana)

Kanouoam ucmopuyeckux nayk, cmapuuii Hayunwlii compyonux Hucemu-
myma smuono2uu u aumpononozuu PAH

PhD in History, Senior Researcher, Institute of Ethnology and Anthropology,
the Russian Academy of Sciences

Hmanus, Cuyunus, mpaouyuonnas Kyivmypa, mpaouyuoHHvle cCucmema
NUMAaHUsL U KyXHs, npooaemMsbl MUspanmos u ux adanmayuu 6 Hmanuu, pycckas
ouacnopa 8 pasnuynelx pecuonax Mmanuu

Italy, Sicily, the traditional culture, the traditional local system of nutrition
and the local cuisine, the problem of migrants and their adaptation in Italy, the
Russian Diaspora in different regions of Italy

AKTYaJIbHOCTD, CTeNeHb U3YYEeHHOCTH, MeTO/IbI HcciefoBaHus GeHo-
MeHAa POCCUICKUX MUTPAHTOB B CHIIWIINU

HccnenoBanne geHoOMEHa COBPEMEHHON POCCHICKON MHUTpAliH, B YacT-
HOCTH, TPYJIOBOI MUTpAlMX B pa3IM4YHbIE CTPAHBI MUPA OTHOCUTCS K YHCIY
aKTyaJIbHBIX BOIIPOCOB OTEUeCTBEHHOH Hayku. Ho opHOBpemeHHO oHO, Oec-
CIIOPHO, TIPEJCTABISCTCS BAXHOW M JKMBOH NPOOJIEMON TroCyaapCTBEHHOTO
MaciiTaba, oTBevas JIyXy IOJUTHKH rocynapctBa. OTMETHM, 4TO MOJ00HOE
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HccieIoBaHue 3aTParuBaeT TEMY €IMHCTBA HALMU B PA3JIMYHBIX €€ acleKTax
(HampuMep, B BOIIPOCAX €€ STHUYCCKO U TyXOBHO-KYJIBTYPHOH KOHCOIHIHPO-
BaHHOCTH), HO HE MeHee — Ipo0iieMy B3auMooTHoIeHn Poccru co cTpanoi
«TPUSATHUS MUTPAHTOB, B JaHHOM ciiyyae — HMTanueil, uto, B CBOIO ouepeb,
AKTyaJIM3UPYET POJIb UCCIICIOBATEII-CBPOIICUCTA, KOO TPeOyeT YIIyOJICHHOTO
3HAHMSI UCCIIELyEeMOr0 pEeruoHa.

TpynoBast murpanus u3 Poccun B CUIIIIHIO TIPEICTABISICT COO0I Helas-
Hee sBJIeHUE (ee mpenBapsiia IMMHUTPAIHS B 3Ty oOmacth Mtamuu u3 qpyrux
PETHOHOB ITOCTCOBETCKOTO IPOCTPAHCTBA, YXKE CITY)KUBIIIAS OOBCKTOM HAIIIETO
HAYYHOTO MCCJICIOBAHU ), OTIMYAIOIICECs, TEM HE MCHEE, BRICOKUMU YHCIICH-
HBIMH NIOKa3aTeIsIMU U MPEUMYILIECTBEHHO )KEHCKUM «XapaKTepoM». JTO sIB-
JICHHE He OBLIO IOKa OCBEIICHO B HAYYHOH JIUTEPAType, TOITOMY OCHOBHBIMH
METOJJaMH HCCIIEJ0OBAHUSI OCTAIOTCSI OMPOCHl M AHKETHUPOBAHMSI MUIPAHTOB.
OTmeruM, 4TO BaXKHYIO POJb B XKHM3HHM POCCHiickoi auacnops! B CHLMIMU
UTpacT UEPKOBb (Tpu roxa Hazax B [lamepmo OBLT OCBAIICH PYCCKHIA TPaBO-
ciaBHBIA XpaM). Kak mokasanu mpenBapuTeIIbHBIC HCCICIOBAHMS, XpaM CITy-
JKUT LIEHTPOM KOHCOJIMJAUUU HE TOJBKO JJISi MUTPAHTOB-POCCHUSIH, HO M IS
MIPEJCTaBUTEIICH APYTHX TPYIIIT IPABOCIABHBIX MUTPAHTOB (YKPAUHIIEB, MOJ-
JIaBaH), a TAK)Ke, YTO YIUBUTEIHHO, U JJII MUTPAHTOB — BBIXOJIICB U3 ITOCT-
COBETCKOT'0 IMPOCTPAHCTBA, IPUHAICIKAIINX U BOBCE IPYTUM KOH(PECCHSM.

The study of the phenomenon of the Russian migrants in Sicily:
relevance, degree of knowledge, methods of research

The study of the phenomenon of the modern migration from Russia (in
particular, labor migration) is among topical issues of national science. This
subject is also important and actual on the national scale responding to the
spirit of the policy of the state. Such issue focuses on the theme of unity in its
various aspects, for example in questions of its ethnical, spiritual and cultural
consolidation, and also the question of Russia’s relations with the country of
«receivingy migrants (Italy), this fact actualizes the role of a European studies
researcher, because it requires advanced knowledge of the studied area. The
labor migration from Russia to Sicily is a recent phenomenon, however,
with high numerical indicators, predominantly it’s a female migration. This
phenomenon has not been discussed in scientific literature yet, so the main
research methods are still polls and questionnaire surveys of migrants. In the
life of the Russian Diaspora in Sicily the church plays an important role — three
years ago the Orthodox Church was consecrated in Palermo. As preliminary
studies have shown, this church serves as a center of consolidation not only for
Russian migrants but also for other groups of Orthodox migrants and even for
migrants from the former USSR belonging to other religions.
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Xonnep, Ekamepuna Buxmopoena (Holler, Ekaterina)

Kanouoam ucmopuyeckux nayk, ne3agucumulii Uccieoosamens
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DOmuonoeus Aécmpuu, coyuonozus u dMHON02USL KPeCmMbaHCmMEa U ghepmep-
cmea, UOeHMUYHOCMb U 2100anu3ayus, NOCMMOOEPHUIM, CHPYKIMYPAIUM,
anmpononozus mypusma, OUOUHOYCMPUsL U AHMPONONO2Us NOMpPedIeHUs,
cmepeomunsl, UHMe2payus, MUepayusl

Austrian region, sociology of peasantry and farming, identity and
globalization, postmodernism, structuralism, anthropology of tourism, organic
industry and consumption studies, stereotypes and integration, migration
studies

Kak pPacnmo3HaTb HICHTUYHOCTH B MOBCCITHEBHOCTHU: IMOJEBbIC COBETHI

WneHTHYHOCTH — € OJJHOM CTOPOHBI, ApemepHOE noHsATHE. Ee citoxHO pac-
MIO3HATh B XOJ€ CTaHAAPTHOTO UHTEPBBIO, OHA BE3/I€ U OJHOBPEMEHHO HUIJIE.
C npyroii CTOpOHBI, 3TOT TEPMHUH CTAHOBUTCSI BCe 00JIee aKTyaJIbHBIM B COBpE-
MeHHOW EBporne, oxBaueHHOH miobanu3anueid. MM criekylmpyroT MoJUTHKH 1
mpecca, 0 HeM MUIIYT Hay4Hble CTaTbU U MOCBSILAIOT €My BBICTaBKU. B cBoeM
JIOKJIAJIC 51 PACcCKaXy O CIIOCO0ax pacrio3HaHMs CTOJb KOMIUICKCHOTO 00BEKTa
H3y4YeHMsl KaK UJIeHTUYHOCTh. Kak yIoBUTh HIEHTHYHOCTD B HappaTtuBax? Ka-
KM€ 3THOJOTMUYECKHUE, a TaK¥KEe MEXKIUCLUIUIMHAPHBIE METOJb! MOAXOAAT IS
ee u3ydeHus? [ToMumo 3TOr0, paccMOTprM ()EHOMEHBI UBEHTH3ALUHN U CHM-
BOJIM3ALUM UACHTUYHOCTH, a TAKXKe €€ IEPEHOC B UHTEPHET-IPOCTPAHCTBO.

UccnenoBanue BbIMOIHEHO B pamkax npoekra PITH® Ne 15-31-01021
«[lepecTpolika MJICHTHYHOCTH M TpaHCOpManus YKiajaa >KU3HH B CTpaHax
EBpornsl Ha pybexe XX—XXI BB.».

How to recognize identity in everyday life: field work tips

On the one hand, identity is an ephemeral term. It is hardly recognizable
during the standardized interview. It is everywhere and simultaneously nowhere.
On the other hand, this notion is getting more and more relevant in modern
Europe, which is struggling with globalization. Both politics and press are
speculating on identity discourse, there are articles and exhibitions dedicated
to it. I am going to talk about the ways of the recognition of such a complex
research object. How to catch identity in narratives? Which ethnological and
interdisciplinary methods are suitable for its exploration? Besides that, we are
going to examine the eventization and symbolization of identities as well as
discuss its shifting towards the Internet.
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Yyobaposa, Barenmuna Buxmoposna (Chubarova, Valentina)
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Honvwa, Lenmpanvuas / [{lenmpaneno-Bocmounas Eepona, mHoeoypos-
HeBast UOEHMUYHOCMb, HAOHAYUOHAIbHASL UOEHMUYHOCHb, TOKATbHAS UOCH-
MUYHOCD, CIMEPeomunbl, CLAGSHCKAsL UOesl, e8PONEeCKAs UQes.

Poland, Central/Central-Eastern Europe, multilevel identity, supranational
identity, local identity, stereotypes, Slavic idea, European idea

HonsTusa «EBpona» u «cjaBsiHe» B MOJbCKONH HAEHTUYHOCTHU: HA
CTBIKE JUCHUILIMH U W00 Mii

CraBsiHCKasl TeMa KaK COCTaBIISIIONIAs COBPEMEHHON MICHTUYHOCTH SIBJISI-
eTcsl JOCTaTOYHO MapruHajJbHOW B IMOJBCKOH OOIIECTBEHHO-TIOJIUTHYECKON
MBICJIN, TTIOCKOJIBKY aCCOLMUPYETCSI JTMO0 C MaHCIaBU3MOM, JINOO ¢ HEOs3bIue-
ctBoM. OntHaKo JuIst 00JIee NIMPOKUX KPYTOB ITOJILCKOTO 00IECTBA OHO SIBIISICT-
Cs IOCTATOYHO 3HAYUMBIM U BOCIPUHUMAETCS] COBEPIICHHO HHAYeE.

[NonsiTHE «CnaBsHE» aCCOLUHUPYETCS IS TIOJISTKOB C BECEIBIM | Ty IIEBHBIM
XapakTepoM, 60raToi KyJIbTypoil, TpaIMIIMOHHOCTBIO U PEITUTHO3HOCTBIO, 110-
STHYECKHM (B TOM YHCIIE SI3BIYECKUM) MTPOILIBIM, & TaKKe OOIIHOCTHIO C CO-
CeTHMMH HapO/IaMH, BO3MOXKHOCTBIO B ITUPOKOM CMBICIIE CIIOBA HAWTH C HUMHU
o01mii s1361k. Oco3HaBast ¥ MOAUEPKUBAst ATy OJIM30CTh, OHU YaCTO MTPUIIHCHI-
BAIOT «CJIABSIHCKUI XapaKTep» BOBCE HE CIIABSHOSI3BIYHBIM HApOAaM 1 OoJblIe
TOBOPAT 00 OOILIHOCTH MUCTOPHYECKHX Cyned, 4eM NpoucxoxaeHus. VHbpMu
cinoBaMy, peub UIET o LlenTpansHoit EBpone. ['oBopst o e€ ommnuuu ot 3anaa-
HOH, TOJISIKM, OJTHAKO, TOCJIENOBATENbHO UAeHTUGHIUPYIOT cebst ¢ EBporoii
BOOOIIE, NIOOATBHO (XOTSI M HEe 0e3 KPUTHKHN) IPHICPKUBAsICh CBOETO MpO3a-
A HOTO BEIOOpA.

Takum 00pa3om, cliaBstHCKast Mesl KaK 3JIEMEHT COBPEMEHHOH IOJIbLCKON
WJCHTHYHOCTH COBEPIICHHO aroJUTHYHA M OTHOCHUTCS K KYJIBTYpPHO-TICHXO-
norndeckoit cepe. Uro ke xacaercss EBpornbl, TO OHa, HAPOTHB, yTpaTHiIA
B TIOJILCKOM CO3HAHMH YEPThI «3eMJIM 00ETOBAaHHOW)», KAaKOBOH ObLIa JTOJTHE
TOJibl, ¥ CTaJla IPOCTO MOIUTUKO-DKOHOMUYECKOH PeaabHOCThI0, KOTOpast BOC-
TIPUHUMAETCS UCKIIFOUUTEIBHO C TParMaTuieCcKoil TOUKH 3pEHUS: EHI€HCKON
30HBI, SKOHOMUYECKHX IIIOCOB U MUHYCOB EBpocoro3a u T.II.

[IpoTuBOpeUre MeXIy CBPOICUCKOW W CIaBIHCKOW HICHTU(UKAIHCH,
CTOJIb ITPUBBIYHOE B MHTEIUIEKTYAJIBHBIX Kpyrax 0O0eMX HalIMX CTpaH, 3/1eCh
yale BCero OTCYTCTBYET.

Concepts “Europe” and “Slavs” in the polish identity

Slavic theme as a part of the contemporary identity is quite marginal in
Polish social and political thought, as soon as it is associated with either pan-
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Slavism, or neo-paganism. At the same time, it is quite meaningful for wider
circles of the Polish society as it is perceived differently.

Concept “Slavs” for Poles is associated with joyful and heartfelt character,
rich culture, traditions and religiousness, poetical past. Additionally it appeals
to the nearby nations’ community, ability to find a “common language” with
them in the broadest sense. While realizing and stressing this community, they
often attribute “Slavic character” to non-Slavic nations, and tell in general
about the community of the historical destiny, than about their descent —
actually, they rather mean Central Europe. Mentioning the difference from the
Western Europe, Poles still strongly identify themselves with Europe as it is,
and generally hold their pro-western choice.

Thus, Slavic idea as an element of the contemporary Polish identity
could be called a non-politicized phenomenon and applies to the culturally-
psychological sphere. As for European identity, in the Polish consciousness it
has lost the trait of the “Promised land”, which it used to have for a long time,
and has become just political and economic reality, perceived just from the
pragmatic point of view.

The controversy between European and Slavic identification, so common
for the intellectual community, is mainly absent in wide Polish society.

Dze, Mopuy (Ege, Moritz)

Hoxmop gunocouu, npogeccop, Hncmumym xynomypHoil anmponono-
euu / esponetickoil smuono2uu I Eémmuneenckoeo yHueepcumema

Dr. phil., Professor, Institute for Cultural Anthropology / European
Ethnology, University of Goettingen, Germany

Hapoouas xynemypa u noaumuka, 20poOckas smHocpagus, coyuanbHoe
HepageHcmeo u Kyibmypda, IKOHOMUKA U NOBCEOHEBHASL ICUSHD

Popular culture and politics, urban ethnography, social inequalities and
culture, economics and everyday life

IMociie kKpylIeHNs ITHOJOTHYECKHX KAHOHOB:
COBpPEMEHHBIE IePCIEKTHBBI eBponeiickoii 3THoI0rnu B I'epmanun

W neHTUYHOCTH U TpaHUlbl — Ba)KHbIE MOHSATHS B CETOAHSIIHEH MOJH-
TUYECKOM M aKaJeMUYECKOM >KU3HU. 3HAUEHUE HCTOPUUYECKOIO KOHTEKCTa B
OTHOIICHUU MEXIUCUUIUIMHAPHBIX TPaHUL] U HMIACHTHUYHOCTEH MpOCTyHaeT
0COOCHHO SIPKO B €BPOICHCKOW ITHOIIOTUH HEMEIIKUX YHHBEPCHTETOB. 3a I0-
cienuue 50 JeT npexHUi HayyHbIH KaHOH 3THOJIOTUH, KOTOPbI B OCHOBHOM
OIMUPAJICS Ha ITHUYECKHE U (POIEKIIOPUCTCKUE TPEICTABICHIUS O TOMOTCHHOM
HapoIe, UK ce0sl, TOCKOIBKY OBLT TECHO CBSI3aH C COMHHTCIBHBIMUA HOP-
MATHBHBIMHU MPEACTABICHUEM O TOM, KaKOW JOJDKHA ObITh Harws. KaHOH ObLT
3aMeHEeH OoJiee MSATKMMHU KOHIICIITAMHU ITOBCETHEBHOCTH, KYJIBTYPBI M HJICH-
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TUYHOCTH, 2 TAK)KE KOHCTPYKTHBUCTCKUMH HOHITUSMHU JIMCKypCa 1 IIPaKTHKH,
YTO TIOBJICKJIO 32 COOOH ero fanpHelme n3Menenus. B nannoM Tpancgopma-
LIUOHHOM IIPOLECCE IT'PAHUIbI ATHOJIOTUHU € IPYTUMU AUCHUILUIMHAMH ITOCTOSH-
HO [I€PECMaTPUBAIIUCH, YTO MHOTUE CBA3BIBAIOT C OYEBUIHBIMU CMATUCHUSIMU
COLMAJIBHBIX MJCHTUYHOCTEH B €BpOINENCKOM no3aHeM MmonepHe. Haunnas c
OITMCAHUS ICTOPUYIECKOT0 KOHTEKCTA, B IIPE3CHTAINH Oy/lyT aHAJIM3UPOBATHCS
MEPCHEKTUBBI €BPOINEHCKOM ITHONOrUM B ['eépMaHUM B YCIOBUSX COLMOKYIb-
TYPHBIX U3MEHEHHH, & UIMEHHO HOBOHM TEHJICHIIMH OOILIECTBA B €T0 CTpEMJIe-
HUM K CTaOMJIbHOM STHUYECKOH, KYJIBTYPHOH M COIMAIbHON MICHTHYHOCTH.
Yacro Takue cTpeMIIeHUs K YETKO OYePUCHHON UEHTUYHOCTH PEACTABICHEI
B TEPMHUHOJIOTUH KOH(IIMKTA MEXK/Ty ITO3HLUEH «IIPOCTOT0 HAPOJa» C €ro Mo-
pabIO U MOMCKOM «JIETKUX OTBETOBY, C OJHON CTOPOHBI, U «IIPOCBEIIEHHOT O
CPEAHEro Kjlacca ¢ MMUTapHbIMU 3THYECKUMU B3I 1aMH, ¢ Apyroil. B nannoi
paboTe cTaBsITCs MO BOTIPOC ATU PA3IMYHS C TOUKU 3PESHUSI ITOITY ISIPHOM KyJIb-
TYpBI M 3THOTpauul STUKH.

After the dissolution of the ethnological canon:
Current perspectives of European Ethnology in Germany

Identities and borders are crucial to the functioning of political life — and
academic life as well. The historical contingency of academic disciplines’
borders and identities is particularly obvious in the case of European
Ethnology at German universities. Over the last five decades, the former
canon of ethnology, along the lines of folk life and its forms of expression
(the “canon”), has dissolved, largely because it had been tied to problematic
normative assumptions of what the nation should be. The “canon” was
replaced by softer concepts of the everyday, culture and identity, as well as
constructivist notions of discourse and practice, and it has undergone a number
of further “turns”. In the process, the boundaries with neighbor disciplines
were constantly re-negotiated — some might take this process as related to
the (overt) softening of social identities in late modernity in Western Europe.
Starting with historical background, the presentation will address analytical
perspectives of European Ethnology in Germany on current desires for stable
ethnic, cultural, and milieu-based identity in the face of sociocultural changes.
Often, such desires for clear-cut identities are represented in terms of a conflict
between “folk” attitudes and morals, seeking “easy answers”, on the one hand,
and “enlightened” middle-class and elite ethics on the other. The paper will
question these distinctions and suggest perspectives from popular culture and
the ethnography of ethics.
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